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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2022/36 DE LA COMISION
de 11 de enero de 2022

por el que se modifica el anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 en lo que respecta a
los modelos de certificados para la entrada en la Unién de partidas de determinados animales
acudticos vivos y productos de origen animal

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se
establecen normas especificas de higiene de los alimentos de origen animal ('), y en particular su articulo 7, apartado 2,
letra a),

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal (Legislacién sobre sanidad animal) (), y en particular su articulo 238, apartado 3 y su articulo 239, apartado 3.

Visto el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo a los
controles y otras actividades oficiales realizados para garantizar la aplicacion de la legislacion sobre alimentos y piensos, y
de las normas sobre salud y bienestar de los animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que se modifican
los Reglamentos (CE) n.* 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 1151/2012, (UE)
n.° 652/2014, (UE) 2016/429 y (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, los Reglamentos (CE) n. 1/2005 y
(CE) n.° 1099/2009 del Consejo y las Directivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007[43/CE, 2008/119/CE y 2008/120/CE del
Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 854/2004 y (CE) n.c 882/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo, las Directivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93|CE y 97/78/CE del Consejo
y la Decision 92/438/CEE del Consejo (Reglamento sobre controles oficiales) (), y en particular su articulo 90, parrafo
primero, letras a) y b), y su articulo 126, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 de la Comision (*) establece normas relativas a los certificados
zoosanitarios previstos en el Reglamento (UE) 2016/429, a los certificados oficiales previstos en el Reglamento (UE)
2017/625 y a los certificados zoosanitarios-oficiales basados en dichos Reglamentos, que se exigen para la entrada
en la Unién de determinadas partidas de animales y mercancias (en lo sucesivo denominados conjuntamente
«certificados»). En particular, el anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 establece, entre otras cosas,
modelos de certificados para la entrada en la Unién de partidas de determinados animales acudticos vivos y
productos de origen animal.

(2)  Mds especificamente, los capitulos 1 (MODELO BOV), 2 (MODELO OVI), 24 (MODELO MP-PREP), 25 (MODELO
MPNT), 26 (MODELO MPST), 27 (MODELO CAS), 41 (MODELO GEL), 42 (MODELO COL), 43 (MODELO RCG),
44 (MODELO TCG) y 50 (MODELO COMP) del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 establecen
los modelos de certificados zoosanitarios-oficiales, y los certificados oficiales, para la entrada en la Unién de
partidas de productos de origen bovino, ovino y caprino. El Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo
y del Consejo () fue modificado recientemente por el Reglamento (UE) 2021/1176 de la Comision (%) con el fin de

) DO L 139 de 30.4.2004, p. 55.

) DOL 84 de 31.3.2016, p. 1.

) DOL95de7.4.2017,p. 1.

) Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 de la Comisién, de 16 de diciembre de 2020, por el que se establecen normas para la
aplicacion de los Reglamentos (UE) 2016/429 y (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo por lo que respecta a los
modelos de certificados zoosanitarios, los modelos de certificados oficiales y los modelos de certificados zoosanitarios-oficiales para la
entrada en la Unién y los desplazamientos dentro de la Unién de las partidas de determinadas categorias de animales y mercancfas, asi
como la certificacion oficial relativa a dichos certificados, y se derogan el Reglamento (CE) n.° 599/2004, los Reglamentos de Ejecucion
(UE) n.° 636/2014 y (UE) 2019/628, la Directiva 98/68/CE y las Decisiones 2000/572/CE, 2003/779/CE y 2007/240/CE (DO L 442
de 30.12.2020, p. 1).

() Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposiciones
para la prevencion, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001,
p-1).

(®) Reglamento (UE) 2021/1176 de la Comision, de 16 de julio de 2021, por el que se modifican los anexos III, V, VIl y IX del Reglamento

(CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al genotipado de casos positivos de EET en las cabras, la

determinacién de la edad en animales de las especies ovina y caprina, las medidas aplicables en un rebafio o una manada con

tembladera atipica y las condiciones para la importacion de productos de origen bovino, ovino y caprino (DO L 256 de 19.7.2021,

p. 56).
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actualizar, entre otras cosas, los requisitos para la entrada en la Unién de productos de origen bovino, ovino y
caprino afiadiendo condiciones especificas en el caso de la entrada en la Unién de productos derivados de rumiantes
procedentes de un pais con un riesgo controlado de EEB si provienen de animales originarios de un pais con un
riesgo indeterminado de EEB. Esos nuevos requisitos para la entrada en la Unién de esas partidas deben reflejarse en
dichos modelos de certificados zoosanitarios-oficiales y certificados oficiales. Por tanto, es necesario modificar
dichos modelos en consecuencia.

(3)  Ademids, las certificaciones zoosanitarias y de salud ptiblica que figuran en los modelos de certificados zoosanitarios-
oficiales para la entrada en la Uni6n de partidas de determinadas categorias de productos cdrnicos destinados al
consumo humano establecidos en los capitulos 25 (MODELO MPNT) y 26 (MODELO MPST) del anexo III del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/2235 deben modificarse a fin de que se reflejen con exactitud los requisitos
relativos a la entrada en la Unién de productos de origen animal procedentes de cérvidos de cria y silvestres
establecidos en el anexo IX, capitulo F, del Reglamento (CE) n.° 999/2001, y el establecimiento de origen de los
animales de los que se ha obtenido la carne fresca, establecidos en el articulo 150 del Reglamento Delegado (UE)
2020/692 de la Comisién (), respectivamente. Por tanto, es necesario modificar dichos modelos en consecuencia.

(4)  En el capitulo 27 del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 figura un modelo de certificado
zoosanitario-oficial para la entrada en la Unién de tripas destinadas al consumo humano (MODELO CAS). De
conformidad con el articulo 148 del Reglamento Delegado (UE) 2020/692, el punto 11.2.2 de dicho modelo de
certificado zoosanitario-oficial prevé la posibilidad, para terceros paises o territorios, o zonas de estos, autorizados
para la entrada en la Unién de carne fresca y, por tanto, que figuran en el anexo XIII del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/404 de la Comisién (%), de introducir en la Unidn partidas de tripas sin certificar la aplicacion de los
tratamientos de reduccion del riesgo previstos en el anexo XXVI, punto 2, del Reglamento Delegado (UE) 2020/692.
Sin embargo, el texto actual de este punto no es suficientemente claro en lo que se refiere a la zona de origen de las
tripas cuando esta posibilidad es aplicable. A fin de aclarar que esta posibilidad solamente se aplica a las zonas
enumeradas en el anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404, debe incluirse el cédigo de la zona de
origen de las tripas, tal como figura en el anexo XIII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404. Por consiguiente,
es necesario modificar dicho modelo en consecuencia.

(5)  Ademds, los capitulos 28 (MODELO FISH-CRUST-HC) y 31 (MODELO MOL-HC) del anexo III del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2020/2235 establecen modelos de certificados zoosanitarios-oficiales para la entrada en la Unién de
partidas de peces vivos, crustdceos vivos y productos de origen animal procedentes de esos animales destinados al
consumo humano, asi como partidas de moluscos bivalvos, equinodermos, tunicados, gasterépodos marinos y
productos de origen animal vivos derivados de estos animales destinados al consumo humano. A fin de mejorar la
claridad de las notas de dichos modelos, debe especificarse claramente que las partidas de productos de origen
animal procedentes de animales acudticos que requieren la cumplimentacion de las declaraciones zoosanitarias
establecidas en la parte I1.2 son aquellas que no han sido excluidas del dmbito de aplicacién del Reglamento
Delegado (UE) 2020/692, de conformidad con el articulo 1, punto 6, de dicho Reglamento. En concreto, las
partidas de productos de origen animal procedentes de animales acudticos, distintos de los animales acudticos vivos,
que entren en la Unidn listos para el consumo humano directo, sin someterse a una transformacién ulterior en la
Unién, no requieren la cumplimentacién de las declaraciones zoosanitarias establecidas en la parte 11.2. La
definicion de «transformacién ulterior» también aclarard la situacion de dichas partidas. Por tanto, es necesario
modificar dichos modelos en consecuencia.

(6)  Ademds, las recientes modificaciones introducidas en el articulo 167, letras a) y b), y en el articulo 169, apartado 3,
letra b), del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 mediante el Reglamento Delegado (UE) n.° 2021/1705 de la
Comision (°) deben reflejarse en las declaraciones zoosanitarias de los capitulos 28 (MODELO FISH-CRUST-HC)
y 31 (MODELO MOL-HC) del anexo III del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/2235. Por tanto, es necesario
modificar dichos modelos en consecuencia.

() Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unién, y para el desplazamiento y la
manipulacién tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal (DO
L 174 de 3.6.2020, p. 379).

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 de la Comision, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises,
territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de
origen animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021,

).

) }l;eglamento Delegado (UE) 20211705 de la Comision, de 14 de julio de 2021, por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE)
2020/692, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la
entrada en la Unidn, y para el desplazamiento y la manipulacién tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos
reproductivos y productos de origen animal (DO L 339 de 24.9.2021, p. 40).
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Ademds, es necesario aclarar que el periodo de validez de los modelos de certificados zoosanitarios-oficiales
establecidos en los puntos 11.2.8 de los capitulos 28 (MODELO FISH-CRUST-HC) y 31 (MODELO MOL-HC) del
anexo III del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/2235 se aplican tnicamente a las partidas de animales acudticos
vivos cubiertas por estos certificados zoosanitarios-oficiales. Por tanto, es necesario modificar dichos modelos en
consecuencia.

Por afladidura, en los capitulos 33, 34 y 35 del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 se establecen
modelos de certificados zoosanitarios-oficiales para la entrada en la Unién de leche cruda destinada al consumo
humano (MODELO MILK-RM); productos licteos destinados al consumo humano derivados de leche cruda o que
no han de someterse a un tratamiento especifico de reduccién del riesgo (MODELO MILK-RMP/NT); y productos
lcteos destinados al consumo humano que han de someterse a un tratamiento de pasteurizacién (MODELO
DAIRY-PRODUCTS-PT). Sin embargo, estos modelos no reflejan las alternativas al periodo de residencia de los
animales de los que se obtuvo la leche en el tercer pais, territorio o zona de estos de origen de la leche o los
productos licteos, que se establecen en la actualidad en el articulo 154 del Reglamento Delegado (UE) 2020/692,
modificado recientemente por el Reglamento Delegado (UE) 2021/1705. Por tanto, es necesario modificar dichos
modelos en consecuencia.

En el capitulo 45 del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 se establece el modelo de certificado
oficial para la entrada en la Union de partidas de miel y otros productos apicolas destinados al consumo humano
(MODELO HON). A fin de garantizar la autenticidad de dichas partidas, deben mejorarse las garantias para estas
partidas ajustindolas a determinadas normas establecidas en la Directiva 2001/110/CE del Consejo (*°). Por
consiguiente, es necesario modificar dicho modelo en consecuencia.

En los capitulos 50 y 52 del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 se establece el modelo de
certificado zoosanitario-oficial para la entrada en la Unién de productos compuestos perecederos y productos
compuestos no perecederos que contengan cualquier cantidad de productos cdrnicos, excepto gelatina, coldgeno y
productos muy refinados, y destinados al consumo humano (MODELO COMP), y el modelo de certificado
zoosanitario para el transito por la Unién a un tercer pafs, ya sea mediante trdnsito inmediato, o tras
almacenamiento en la Unién, de productos compuestos perecederos y productos compuestos no perecederos que
contengan cualquier cantidad de productos cdrnicos y estén destinados al consumo humano (MODELO TRANSIT-
COMP). Ambos modelos incluyen una declaracién zoosanitaria especifica para los productos lcteos contenidos en
los productos compuestos. Por lo que se refiere al lugar de produccion, la declaracién zoosanitaria no refleja la
posibilidad de certificar que los productos lacteos contenidos en los productos compuestos han sido producidos en
un Estado miembro. Los productos lacteos producidos en un Estado miembro cumplen todas las garantias
zoosanitarias necesarias, por lo que esta posibilidad debe incluirse en dichos modelos. Ademds, debe modificarse la
declaracién zoosanitaria para aclarar las diferentes opciones ofrecidas para certificar la especie de origen de la leche
a partir de la cual se produjeron los productos licteos. Por tanto, es necesario modificar dichos modelos en
consecuencia.

Por afiadidura, deben modificarse los capitulos 50 (MODELO COMP) y 52 (MODELO TRANSIT-COMP) del anexo III
del Reglamento de Ejecucion (UE) 20202235 para prever la posibilidad de que terceros paises o territorios, o zonas
de estos, certifiquen diferentes origenes de los productos transformados contenidos en los productos compuestos, si
dichos productos cumplen los requisitos pertinentes en materia de salud publica y sanidad animal. Por tanto, es
necesario modificar dichos modelos en consecuencia.

Procede, por tanto, modificar el anexo IIl del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 en consecuencia.

A fin de evitar cualquier perturbacion del comercio en lo que respecta a la entrada en la Unién de partidas de
determinados animales acudticos vivos y productos de origen animal, debe seguir autorizdndose durante un periodo
transitorio, en determinadas condiciones, el uso de certificados expedidos de conformidad con el Reglamento de
Ejecucion (UE) 2020/2235, seglin proceda, antes de las modificaciones introducidas por el presente Reglamento de
Ejecucion.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

(") Directiva 2001/110/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2001, relativa a la miel (DO L 10 de 12.1.2002, p. 47).
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 se modifica de conformidad con el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

Durante un periodo transitorio hasta el 15 de septiembre de 2022, las partidas de determinados animales acudticos vivos y
productos de origen animal, acompariadas de los certificados zoosanitarios-oficiales, certificados oficiales o certificados
zoosanitarios adecuados expedidos de conformidad con los modelos establecidos en los capitulos 1, 2, 24 a 28, 31, 33
a 35, 41 a 45, 50 y 52 del anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235, tal como eran aplicables antes de las
modificaciones introducidas en dicho Reglamento de Ejecucion por el presente Reglamento de Ejecucion, seguirdn estando
autorizadas para su entrada en la Unién a condicién de que el certificado haya sido expedido, a mds tardar, el 15 de junio de
2022.

Articulo 3

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de enero de 2022.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

El anexo III del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235 se modifica como sigue:
1) Enel capitulo 1, el punto I1.1.10 de la declaracién sanitaria se sustituye por el texto siguiente:
dL.1.10. en lo referente a la encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

Mo bien [el pais o la regién de origen estdn clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE de
la Comisién (%) como pais o region con un riesgo insignificante de EEB, y

@ o bien  [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB;]

Mo [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais
0 una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo controlado de EEB, y:

Mobien [i) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo
segun se define en el punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE)
n.°999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;]

Mo [i) las canales, las medias canales enteras o cortadas, como méximo, en tres
piezas de venta al por mayor y los cuartos de canal no contienen otro
material especificado de riesgo, segtn se define en el punto 1, letra a),
del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, que la columna
vertebral, incluidos los ganglios de la raiz posterior, y las canales o las
piezas de venta al por mayor de canales de animales mayores de treinta
meses que contienen la columna vertebral estdn identificadas por una
banda roja claramente visible sobre la etiqueta a la que se refieren los
articulos 13 o 15 del Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento
Europeo y del Consejo (%) ();]

ii

=

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se
sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad
craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo
aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la
cavidad craneal;]

o [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais
o0 una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo indeterminado de EEB, y:

Mo bien [i) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo
segun se define en el punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE)
n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;]

Mo [i) las canales, las medias canales enteras o cortadas, como maximo, en
tres piezas de venta al por mayor y los cuartos de canal no contienen
otro material especificado de riesgo, segiin se define en el punto 1,
letra a), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, que la
columna vertebral, incluidos los ganglios de la raiz posterior, y las
canales o las piezas de venta al por mayor de canales de animales
mayores de treinta meses que contienen la columna vertebral estin
identificadas por una banda roja claramente visible sobre la etiqueta a
la que se refieren los articulos 13 o 15 del Reglamento (CE)
n.°1760/2000 ©;]

ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se
sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad
craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo
aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la
cavidad craneal;
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M o bien

M o bien

M o bien

[el

iii) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no
han sido alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones,
segun se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de
la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (%);

iv) la carne o la carne picada se han producido y manipulado de una
manera que garantiza que no contengan tejidos nerviosos y linféticos
expuestos durante el proceso de deshuesado ni se hayan contaminado
con ellos;]]

pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE

como pais o regioén con un riesgo controlado de EEB, y

a)

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método,
ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introducci6n de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal; y

[b) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo segtin se define en el

punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir
de dicho material;] y]

[b) las canales, las medias canales enteras o cortadas, como maximo, en tres piezas de venta al

[el

por mayor y los cuartos de canal no contienen otro material especificado de riesgo, segin se
define en el punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, que la columna
vertebral, incluidos los ganglios de la raiz posterior, y las canales o las piezas de venta al por
mayor de canales de animales mayores de treinta meses que contienen la columna vertebral
estan identificadas por una banda roja claramente visible sobre la etiqueta a la que se refieren
los articulos 13 o 15 del Reglamento (CE) n.° 1760/2000 (*); y]

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo insignificante o controlado de EEB;]

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais o una
regi6n clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo indeterminado de EEB, y

i) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no han sido alimentados
con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para
los Animales Terrestres de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal;

i) la carne o la carne picada se han producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE

como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

3)

[b)

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni
matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracién del
tejido nervioso central mediante la introducciéon de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

i) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segiin se
definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal;

la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo segin se define en el
punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir
de dicho material;]
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Mo [b) las canales, las medias canales enteras o cortadas, como maximo, en tres piezas de venta al
por mayor y los cuartos de canal no contienen otro material especificado de riesgo, segin se
define en el punto 1, letra a), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, que la columna
vertebral, incluidos los ganglios de la raiz posterior, y las canales o las piezas de venta al por
mayor de canales de animales mayores de treinta meses que contienen la columna vertebral
estdn identificadas por una banda roja claramente visible sobre la etiqueta a la que se refieren
los articulos 13 o 15 del Reglamento (CE) n.° 1760/2000 ©;]
¢) la carne o la carne picada no contienen tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el
proceso de deshuesado ni se han obtenido a partir de ellos.]

(*) Decision 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados
miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(*) Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de julio de 2000, que establece un
sistema de identificacién y registro de los animales de la especie bovina y relativo al etiquetado de la carne de
vacuno y de los productos a base de carne de vacuno y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 820/97 del
Consejo (DO L 204 de 11.8.2000, p. 1).

(9 https:/[www.oie.int/es/normas/codigo-terrestre/acceso-en-linea/ »

2) Enel capitulo 2, el punto I1.1.10 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

dL1.10. en lo referente a la encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

Mo bien [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE de
la Comision (°) como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB, y

@ o bien  [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB;]

Mo [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais
o0 una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
region con un riesgo controlado de EEB, y:

i) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo segtn se
define en el punto 1, letra b), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se
han obtenido a partir de dicho material;

ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se
sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se
mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por
laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

®o [los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un pais
0 una regi6n clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo segin se
define en el punto 1, letra b), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se
han obtenido a partir de dicho material;

ii) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se
sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se
mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por
laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

iii) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el
Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal (%;
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iv) la carne o la carne picada se han producido y manipulado de una manera que
garantiza que no contengan tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el
proceso de deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]

Mo [el pais o la regién de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no se
sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se
mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por
laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccion de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal; y

b) la carne o la carne picada no contienen material especificado de riesgo segtin se
define en el punto 1, letra b), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se
han obtenido a partir de dicho material; y

@ o bien [c

~

los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un
pais o una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o regién con un riesgo insignificante o controlado de EEB;]

Mo [c) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada proceden de un
pais o una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o region con un riesgo indeterminado de EEB, y

i) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en
el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal;

ii) la carne o la carne picada se han producido y manipulado de una manera que
garantiza que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el
proceso de deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

Mo [el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido la carne o la carne picada no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad
craneal, ni matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento,
por laceracién del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

i) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de
rumiantes, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres
de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

b) la carne o la carne picada no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo como se define en el punto 1, letra b), del
anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001;

i) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado;]

Decisién 2007/453/CE de la Comision, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados

miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).
https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/ »
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3)

El capitulo 24 se modifica como sigue:

a) Elpunto I1.1.11 de la declaracién sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

@

[L1.11.

@ 0 bien

si contienen material de bovinos, ovinos o caprinos, en lo referente a la encefalopatia
espongiforme bovina (EEB):

[el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE de la
Comision () como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB, y

@obien [los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una region clasificados de
conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

@o [los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region
con un riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono
de EEB, y el preparado de carne no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;]

@o [los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o regién
con un riesgo controlado de EEB, y:

i) el preparado de carne no contiene material especificado de riesgo segtin se define
en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.* 999/2001, ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

ii) el preparado de carne no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con
el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

@o [los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region
con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) el preparado de carne no contiene material especificado de riesgo segtin se define
en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

ii) el preparado de carne no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

ii) los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con
el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segiin se definen en el
Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion Mundial de
Sanidad Animal ();

v) el preparado de carne se ha producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contenga tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se haya contaminado con ellos;]]
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()

@o [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE
como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a)

@obien [c

-

-

los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método,
ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

el preparado de carne no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos.

los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o regiéon con un riesgo
insignificante o controlado de EEB;]

los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne proceden de un pais o una regiéon
clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o region con un riesgo
indeterminado de EEB, y:

i) los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no han sido alimentados con
harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para los
Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

ii) el preparado de carne se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que no
contenga tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni se
haya contaminado con ellos;]]

@o [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE
como pais o region con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido el preparado de carne no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyecciéon de gas en la cavidad craneal, ni
matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracion del
tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

i) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segtin se
definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal;

el preparado de carne no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;

iii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]].

Decisién 2007/453/CE de la Comision, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacion de los

Estados miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo
de EEB que presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).
https:/[www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/ »

En las notas, los parrafos introductorios primero y segundo se sustituyen por el texto siguiente:

«De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de la Unién
Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del
Protocolo sobre Irlanda [ Irlanda del Norte, en relacion con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a
la Unién Europea en el presente certificado zoosanitario-oficial incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del
Norte.
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El presente certificado zoosanitario-oficial estd destinado a la entrada en la Union de preparados de carne [segtin se
definen en el punto 1.15 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004] elaborados a partir de carne fresca de
bovinos, ovinos, caprinos, razas domésticas de porcinos, camélidos, cérvidos, animales de la familia Bovidae
distintos de los bovinos, ovinos y caprinos, razas silvestres de porcinos, lepéridos, aves de corral distintas de las
ratites, ratites, aves de caza o mamiferos terrestres silvestres distintos de los ungulados y los lepéridos, incluso
cuando la Uni6n no es el destino final del preparado de carne.»

4)  El capitulo 25 se modifica como sigue:
a) Elpunto I1.1.4.1 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«"[I.1.4.1. si se han obtenido de carne de porcinos domésticos, dicha carne cumple los requisitos del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1375 de la Comision (") y, en particular:

Mo bien  [ha sido sometida a examen por un método de digestién para la deteccién de triquinas,
con resultados negativos;]

Mo [ha sido sometida a un tratamiento de congelacién de conformidad con el anexo II del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1375;]

"9 o [en el caso de la carne de porcinos domésticos destinados exclusivamente a engorde y
sacrificio, procede de una explotacién o una categoria de explotaciones reconocidas
oficialmente por las autoridades competentes libres de triquinas de conformidad con el
anexo IV del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1375;]]

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1375 de la Comision, de 10 de agosto de 2015, por el que se establecen
normas especificas para los controles oficiales de la presencia de triquinas en la carne (DO L 212
de 11.8.2015, p. 7).

b) El punto I.1.11 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«[IL1.11. si contienen material de bovinos, ovinos o caprinos, en lo referente a la encefalopatia espongiforme
bovina (EEB):

@obien [el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE de la Comision () como pais o region con un riesgo insignificante de EEB, y

@ obien [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

@0 [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE como pais o region con
un riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso aut6ctono de EEB,
y los productos cdrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;]

@o [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o region con
un riesgo controlado de EEB, y:

i) los productos cérnicos no contienen material especificado de riesgo segtin se define
en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a
partir de dicho material;

ii) los productos cdrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;
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@ o bien

iii) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceraciéon del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

[los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o region con
un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) los productos cirnicos no contienen material especificado de riesgo segtin se define
en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a
partir de dicho material;

ii) los productos carnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;

i) los animales de los que se han obtenido los productos carnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceraciéon del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segiin se definen en el
Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal ();

v) los productos cdrnicos se han producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

[el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

b) los productos crnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.* 999/2001;

ii) carne separada mecanicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos.

[c

-

los animales de los que se han obtenido los productos carnicos proceden de un pais o
una region clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o
region con un riesgo insignificante o controlado de EEB;]

—_
o
-~

los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos proceden de un pais o
una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
region con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el
Cddigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal;

ii) los productos cérnicos se han producido y manipulado de una manera que
garantiza que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el
proceso de deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]



L 8/48

Diario Oficial de la Unién Europea 13.1.2022

@o [el pais o la regién de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal,
ni matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por
laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccidén de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

i) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes,
segin se definen en el Cdédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal;

b) los productos carnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;

iii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]]

() Decision 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los
Estados miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo
de EEB que presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

() https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/»

¢) Después del punto I1.1.12, se afiaden los puntos II.1.13 y I.1.14 siguientes a la declaracion sanitaria:
U0 IL1.13. si contienen material procedente de cérvidos de cria:

el producto contiene exclusivamente carne, excepto despojos y médula espinal, de cérvidos de
cria en los que no se ha detectado caquexia crénica por métodos diagndsticos histopatolégicos,
inmunohistoquimicos u otros reconocidos por las autoridades competentes, o se ha obtenido
exclusivamente a partir de esa carne, y no procede de animales en cuya manada se haya
confirmado o se sospeche oficialmente la presencia de esta enfermedad.]

MWan .1.14. si contienen material procedente de cérvidos silvestres:

el producto contiene carne, excepto despojos y médula espinal, de cérvidos silvestres en los que
no se ha detectado caquexia crénica por métodos diagndsticos histopatoldgicos, inmunohisto-
quimicos u otros reconocidos por las autoridades competentes, o se ha obtenido
exclusivamente a partir de esa carne, y no procede de animales provenientes de una region en la
que se haya confirmado en los dltimos tres afios o se sospeche oficialmente la presencia de esta
enfermedad.]»

d) Los puntos I1.2.5 y I1.2.6 de la declaracién zoosanitaria se sustituyen por el texto siguiente:
dL.2.5.  hasido transformado a partir de carne fresca obtenida de:

@ o bien  [animales en cautividad de un establecimiento que no estaba sujeto a medidas de restriccion
nacionales por motivos zoosanitarios, en particular por las enfermedades pertinentes de la
lista mencionadas en el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comision (¥)
y las enfermedades emergentes en el momento de enviar los animales al matadero, y en el
establecimiento y en torno a ¢él, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el
territorio de un pais vecino, no ha habido casos de esas enfermedades en los treinta dias
previos al envio de los animales a la Unidn;]

Mo [animales silvestres que procedan de un lugar en el cual y en torno al cual no haya habido
casos de ninguna de las enfermedades de la lista pertinentes para la especie de origen de los
productos cdrnicos de conformidad con el anexo I del Reglamento Delegado
(UE) 2020/692 de la Comision, en los treinta dias previos al envio del producto cdrnico a la
Unién;],
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11.2.6. tras su transformacion, se ha manipulado hasta su envasado de manera que se evite una contaminacion
cruzada que pueda introducir un riesgo zoosanitario;

® [I1.2.7. estd destinado a un Estado miembro al que se ha concedido el estatus de libre de infeccién por el virus
de la enfermedad de Newcastle sin vacunaciéon de conformidad con el Reglamento Delegado
(UE) 2020/689 de la Comisi6n (1), y se ha obtenido de aves de corral que no han sido vacunadas contra
la infeccién por el virus de la enfermedad de Newcastle con una vacuna viva durante los treinta dias
previos a la fecha de sacrificio.]

() Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comision, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento
(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la
Unién, y para el desplazamiento y la manipulacion tras la entrada, de las partidas de determinados animales,
productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

() Reglamento Delegado (UE) 2020/689 de la Comision, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el
Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas de vigilancia,
los programas de erradicacion y el estatus de libre de enfermedad con respecto a determinadas enfermedades
de la lista y enfermedades emergentes (DO L 174 de 3.6.2020, p. 211). »

¢) Seafiaden las siguientes notas (9) a (11) a las notas de la parte II después de la nota (8):

«  La excepcion relativa a los porcinos domésticos procedentes de una explotacion cuyo cumplimiento de las
condiciones controladas de estabulaciéon ha sido reconocido oficialmente solo puede ser aplicada en los
paises enumerados en el anexo VII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/1375.

@ Aplicable cuando la carne se ha obtenido de un pais mencionado en el punto 1 del capitulo F del anexo IX del
Reglamento (CE) n.° 999/2001.

@b Aplicable cuando la carne se ha obtenido de un pais mencionado en el punto 2 del capitulo F del anexo IX del
Reglamento (CE) n.° 999/2001.»

5) El capitulo 26 se modifica como sigue:
a) Elpunto I1.1.11 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«IL1.11. si contienen material de bovinos, ovinos o caprinos, en lo referente a la encefalopatia espongiforme
bovina (EEB):

Mobien [el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE de la Comision () como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB, y

Mobien [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pafs o una regién clasificados de
conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

Mo [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con
un riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono de
EEB, y los productos cdrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;]

o [los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con
un riesgo controlado de EEB, y:

i) los productos carnicos no contienen material especificado de riesgo segin se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir
de dicho material;

ii) los productos cdrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;
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iii) los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

o [los animales de los que se han obtenido los productos carnicos proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con
un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) los productos cdrnicos no contienen material especificado de riesgo segin se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir
de dicho material;

ii) los productos cdrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de
huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se han obtenido los productos cirnicos no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el
Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal (V);

v) los productos cdrnicos se han producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

Mo [el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introducciéon de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

Mobien [b) los productos cdrnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.* 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;]

Mo [b) los productos cdrnicos contienen intestinos tratados de animales que nacieron y
fueron criados sin interrupcién y sacrificados en un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o regiéon con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso aut6ctono de EEB, y se
han obtenido a partir de dichos intestinos;]

Mo [b) los productos carnicos contienen intestinos tratados de animales procedentes de
un pais o una region clasificados de conformidad con la Decision
2007/453CE como pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los
que ha habido al menos un caso autéctono de EEB, se han obtenido a partir de
dichos intestinos y:

Wo bien  [i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho
cumplir la prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y
huesos y chicharrones obtenidos de rumiantes;]
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M 0 bien

Mo bien

Wo bien  [i) los intestinos tratados de bovino, ovino y caprino no contienen material
especificado de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.o° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho
material.]]

Wo bien  [c) los animales de los que se han obtenido los productos carnicos proceden de
un pais o una regién clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453|CE como pais o regiéon con un riesgo insignificante o
controlado de EEB;]

Mo [c) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de
un pais o una regién clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen
en el Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal;

ii) los productos cdrnicos se han producido y manipulado de una manera que
garantiza que no contengan tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante
el proceso de deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

lel pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal,
ni matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por
laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes,
segin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal;

[b) los productos carnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;
iii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]

[b) los productos cdrnicos contienen intestinos tratados de animales que nacieron y
fueron criados sin interrupcion y sacrificados en un pais o una region clasificados de
conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o region con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso aut6ctono de EEB, y se
han obtenido a partir de dichos intestinos;]

[b) los productos carnicos contienen intestinos tratados de animales procedentes de un
pais o una regién clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como
pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos
un caso autoctono de EEB, se han obtenido a partir de dichos intestinos y:

[i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho cumplir la
prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y huesos y
chicharrones obtenidos de rumiantes;]
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Wo bien  [i) los intestinos tratados de bovino, ovino y caprino no contienen material especificado
de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n. o°
999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material.]]]]

() Decisién 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los
Estados miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo
de EEB que presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(™) https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/»

b) Después del punto I.1.12, se afiaden los puntos I1.1.13 y I.1.14 siguientes a la declaracion sanitaria:
«VOV[I1.13.  sicontienen material procedente de cérvidos de cria:

el producto contiene exclusivamente carne, excepto despojos y médula espinal, de cérvidos de
cria en los que no se ha detectado caquexia crénica por métodos diagndsticos histopatoldgicos,
inmunohistoquimicos u otros reconocidos por las autoridades competentes, o se ha obtenido
exclusivamente a partir de esa carne, y no procede de animales en cuya manada se haya
confirmado o se sospeche oficialmente la presencia de esta enfermedad.]

MA1.14. si contienen material procedente de cérvidos silvestres:

el producto contiene carne, excepto despojos y médula espinal, de cérvidos silvestres en los que
no se ha detectado caquexia crénica por métodos diagnésticos histopatolégicos, inmunohisto-
quimicos u otros reconocidos por las autoridades competentes, o se ha obtenido exclusivamente
a partir de esa carne, y no procede de animales provenientes de una regién en la que se haya
confirmado en los tltimos tres afios o se sospeche oficialmente la presencia de esta enfermedad.]»

¢) Los puntos I1.2.2 a I1.2.4 de la declaracién zoosanitaria se sustituyen por el texto siguiente:

«obien [I.2.2.  ha sido transformado a partir de carne fresca de una dnica especie animal, con el cddigo
__ ® yla carne fresca utilizada para la transformacién del producto cérnico ha sido
sometida al tratamiento especifico ___®, que en la parte 1 del anexo XV del Reglamento
de Ejecucion (UE) 2021/404 se asigna especificamente a la especie de origen de la carne
fresca y a la zona indicada en el punto I1.2.1, y se ha obtenido de animales procedentes de:

Mo bien [la zona indicada en el punto 11.2.1;]]

Mo [la zona con el codigo ©, que, en la fecha de expedicién del presente certificado
zoosanitario-oficial, figura en la lista para la introduccién en la Unién de carne fresca de las
especies a partir de las cuales se ha transformado el producto carnico de

@ obien [la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 de la
Comision, en el caso de la carne fresca de ungulados;]]] ¥

o [la parte 1 del anexo XIV del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404, en el caso
de la carne fresca de aves de corral y aves de caza;]]]

o [un Estado miembro;]]]

Mo [I.2.2. hasido transformado a partir de carne fresca de aves de corral, con el cédigo ___ *, procedente
de una zona que figura en la lista para la introduccién en la Uni6n de carne fresca de aves de
corral y en la que ha habido un caso o un brote de gripe aviar altamente patégena o de
infeccién por el virus de la enfermedad de Newecastle, y la carne fresca utilizada para la
transformacioén del producto cdrnico ha sido sometida, como minimo, al tratamiento
especifico “D” %]

) [[.2.2.  hasido transformado mezclando carne fresca de diferentes especies animales, con los
c6digos , , ®, y esa carne fresca;
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Mo

M o bien

Mo

[I.2.2.

[11.2.2.1. ha sido mezclada antes del tratamiento final y, tras la mezcla, ha sido sometida

al tratamiento especifico ____ ©), pues es el mas intenso de los tratamientos que en
la parte 1 del anexo XV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 se asignan
especificamente a las diferentes especies de origen de la carne fresca y a la zona
indicada en el punto I1.2.1, y se ha obtenido de animales procedentes de:

Mo bien  [la zona indicada en el punto I11.2.1]]
Mo [la zona con

M Tel codigo ©, que, en la fecha de expedicion del presente
certificado zoosanitario-oficial, figura en la lista de la parte 1 del
anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021404 para la
introduccién en la Unién de carne fresca de las especies a partir
de las cuales se ha transformado el producto cérnico;]?

M el codigo ©, que, en la fecha de expedicion del presente
certificado zoosanitario-oficial, figura en la lista de la parte 1 del
anexo XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 para la
introduccién en la Unién de carne fresca de las especies a partir
de las cuales se ha transformado el producto cérnico;]]]

Wo [un Estado miembro;]]

[I1.2.2.1. ha sido mezclada después del tratamiento final y, antes de la mezcla, ha sido

sometida a los tratamientos especificos , ), que
son los que en la parte 1 del anexo XV del Reglamento de Ejecuaon
(UE) 2021404 se asignan especificamente a las diferentes especies de origen de
la carne fresca y a la zona indicada en el punto 1.2.1, y se ha obtenido de
animales procedentes de:

W o bien  [la zona indicada en el punto 11.2.1;]]
Wo [la zona con

M el codigo ©, que, en la fecha de expedicion del presente
certificado zoosanitario-oficial, figura en la lista de la parte 1 del
anexo XIII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 para la
introduccién en la Unién de carne fresca de las especies a partir
de las cuales se ha transformado el producto cérnico;]

M el codigo ©, que, en la fecha de expedicion del presente
certificado zoosanitario-oficial, figura en la lista de la parte 1 del
anexo XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 para la
introduccién en la Unién de carne fresca de las especies a partir
de las cuales se ha transformado el producto carnico;]]]

Mo [un Estado miembro;]]

ha sido

a)

transformado a partir de carne fresca de una sola especie animal o mezclando carne
fresca de diferentes especies animales, con los cddigos L%

)

transformado a partir de carne fresca obtenida de animales en cautividad de
establecimientos situados en las zonas con los codigos , , ® que, en
la fecha de expedicién del presente certificado zoosanitario-oficial, figuran en la lista de
la parte 1 del anexo XV del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 para la
introducci6n en la Unién de productos cdrnicos sujetos a la aplicacién de uno de los
tratamientos especificos definidos en el anexo XXVI del Reglamento Delegado
(UE) 2020/692 de la Comision (°) a la carne fresca de las especies de que se trate;

sometido al tratamiento especifico “B”";]
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11.2.3. ha sido transformado a partir de carne fresca obtenida de:

@ o bien  [animales en cautividad de un establecimiento que no estaba sujeto a medidas de
restriccién nacionales por motivos zoosanitarios, en particular por las
enfermedades pertinentes de la lista mencionadas en el anexo I del Reglamento
Delegado (UE) 2020/692 de la Comision y las enfermedades emergentes en el
momento de enviar los animales al matadero, y en el establecimiento y en torno
a €|, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el territorio de un pais
vecino, no ha habido casos de esas enfermedades en los treinta dias previos al
envio de los animales a la Union;]

Mo [animales silvestres que procedan de un lugar en el cual y en torno al cual no
haya habido casos de ninguna de las enfermedades de la lista pertinentes para la
especie de origen de los productos cdrnicos de conformidad con el anexo I del
Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisidn, en los treinta dias previos
al envio del producto cdrnico a la Unidn;],

11.2.4. tras su transformacion, se ha manipulado hasta su envasado de manera que se evite una
contaminacién cruzada que pueda introducir un riesgo zoosanitario;

P[IL.2.5. estd destinado a un Estado miembro al que se ha concedido el estatus de libre de infeccién
por el virus de la enfermedad de Newcastle sin vacunaciéon de conformidad con el
Reglamento Delegado (UE) 2020/689 de la Comision (), y se ha obtenido de aves de corral
que no han sido vacunadas contra la infeccion por el virus de la enfermedad de Newcastle
con una vacuna viva durante los treinta dias previos a la fecha de sacrificio].

(°) Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comision, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento
(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la
Unidn, y para el desplazamiento y la manipulacién tras la entrada, de las partidas de determinados animales,
productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

() Reglamento Delegado (UE) 2020/689 de la Comision, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el
Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas de vigilancia,
los programas de erradicacién y el estatus de libre de enfermedad con respecto a determinadas enfermedades
de la lista y enfermedades emergentes (DO L 174 de 3.6.2020, p. 211). »

d) Después de la nota (10) se afiaden las siguientes notas (11) y (12) a las notas de la parte II:

« Aplicable cuando la carne se ha obtenido de un pais mencionado en el punto 1 del capitulo F del anexo IX
del Reglamento (CE) n.c 999/2001.

@ Aplicable cuando la carne se ha obtenido de un pais mencionado en el punto 2 del capitulo F del anexo IX
del Reglamento (CE) n.° 999/2001.»

6) El capitulo 27 se modifica como sigue:
a) Elpunto II.1.7 de la declaracién sanitaria se sustituye por el texto siguiente:
([IL1.7. siproceden de bovinos, ovinos o caprinos, en lo referente a la encefalopatia espongiforme bovina (EEB):

Mobien [el pais o la region de origen estin clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453|CE de la Comisién (¥) como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB, y*

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas nacieron, se criaron ininterrum-
pidamente y se sacrificaron en un pais o una regi6n clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB;]

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas proceden de un pais o una regién
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo controlado de EEB, y:

i) sise han obtenido de bovinos, las tripas no contienen material especificado de riesgo
segtin se define en el punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento (CE)
n.°999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;
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ii) los animales de los que se han obtenido las tripas no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyecciéon de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo indeterminado de EEB, y:

i) si se han obtenido de bovinos, las tripas no contienen material especificado de
riesgo segun se define en el punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;

ii) los animales de los que se han obtenido las tripas no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

i) los animales de los que se han obtenido las tripas no han sido alimentados con
harina de carne y huesos ni chicharrones, segin se definen en el Cédigo Sanitario
para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (%);]]

Mo [el pais o la regién de origen estin clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas nacieron, se criaron ininterrum-
pidamente y se sacrificaron en un pais o una regi6n clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los
que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas nacieron, se criaron ininterrum-
pidamente y se sacrificaron en un pais o una regi6n clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los
que ha habido al menos un caso autdctono de EEB v, si las tripas se han obtenido de
bovinos:

i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho cumplir la
prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y huesos y
chicharrones obtenidos de rumiantes,

ii) o las tripas no contienen material especificado de riesgo segin se define en el
punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento (CE) n.> 999/2001, ni se
han obtenido a partir de dicho material.]

™ [los animales de los que se han obtenido las tripas proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo controlado de EEB, y:

i) los animales de los que se han obtenido las tripas no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyecciéon de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceraciéon del tejido
nervioso central mediante la introducciéon de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal,

ii) sise han obtenido de bovinos, las tripas no contienen material especificado de riesgo
segun se define en el punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento (CE)
n.°999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;]

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo indeterminado de EEB, y
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i) los animales de los que se han obtenido las tripas no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal,

ii) los animales de los que se han obtenido las tripas no han sido alimentados con
harina de carne y huesos ni chicharrones, segin se definen en el Cédigo Sanitario
para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal,

iii) si se han obtenido de bovinos, las tripas no contienen material especificado de
riesgo segun se define en el punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;]]

Mo [el pais o la regiéon de origen estin clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453]CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y*

M [las tripas y los animales de los que se han obtenido las tripas cumplen los requisitos
siguientes:

i) los animales de los que se han obtenido las tripas no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

ii) los animales de los que se han obtenido las tripas no han sido alimentados con
harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segtin se definen
en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal,

iii) si se han obtenido de bovinos, las tripas no contienen material especificado de
riesgo segun se define en el punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material;]

@ [los animales de los que se han obtenido las tripas nacieron, se criaron ininterrum-
pidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los
que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

™ [los animales de los que se han obtenido las tripas proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono de EEB
y, si las tripas se han obtenido de bovinos:

i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho cumplir la
prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y huesos y
chicharrones obtenidos de rumiantes,

ii) o las tripas no contienen material especificado de riesgo segiin se define en el
punto 1, letra a), inciso iii), del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se
han obtenido a partir de dicho material.]]]

(9 Decisién 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacion de los
Estados miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcion del riesgo
de EEB que presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

() https:/[www.oie.int/es/normas/codigo-terrestre/acceso-en-linea/»

b) El punto I1.2.2 de la declaracién zoosanitaria se sustituye por el texto siguiente:
«Vo bien  [I1.2.2. han sido:

a) transformadas a partir de vejigas o intestinos obtenidos de [bovinos]®, [ovinos o
caprinos]?, [porcinos en cautividad]Y, y
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7)

b) transformadas en las zonas con los siguientes c6digos, y expedidas desde ellas: o),
que, en la fecha de expedicion del presente certificado zoosanitario-oficial, estdn
autorizadas para la introduccién en la Unién de carne fresca de esas especies animales y
figuran en la lista de la parte 1 del anexo XIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404,
sin ninguna condicién especifica indicada en la columna 5 del cuadro de la parte 1 de
dicho anexo;]

o [I1.2.2. han sido transformadas a partir de vejigas o intestinos obtenidos de [bovinos]®, [ovinos o
caprinos]?, [porcinos en cautividad]", y durante su transformacién han sido sometidas:

Mo bien  [asaladura con cloruro de sodio (NaCl), o bien seco, o bien como salmuera saturada
(aw < 0,80), durante un periodo ininterrumpido de treinta dias o mds, a una
temperatura igual o superior a 20 °G]]

Mo [a saladura con sal fosfatada con un 86,5 % de NaCl, un 10,7 % de Na,HPO, y
un 2,8 % de Na;PO, (peso/peso/peso), o bien seca, o bien como salmuera saturada
(aw < 0,80), durante un periodo ininterrumpido de treinta dias o mds, a una
temperatura igual o superior a 20 °G]]

Mo [I1.2.2. han sido transformadas a partir de vejigas o intestinos obtenidos de animales distintos de
bovinos, ovinos, caprinos o porcinos, y durante su transformacién han sido sometidas:

Mo bien  [a saladura con cloruro de sodio (NaCl) durante treinta dias;]]
o [a decoloracion;]]
Mo [a secado tras el raspado;]]»
El capitulo 28 se modifica como sigue:
a) La declaracién zoosanitaria se modifica como sigue:
i) El puntoI1.2.3.3 se sustituye por el texto siguiente:
«1.2.3.3. Son animales acudticos que se expiden directamente a la Unién desde su lugar de origen.»
ii) El punto I1.2.6.3 se sustituye por el texto siguiente:
d1.2.6.3. desde el momento de la carga en el lugar de origen hasta el momento de llegada a la Unidn, los
animales de la partida no son transportados en la misma agua ni el mismo “[recipiente] “[buque
vivero] que animales acudticos de situacion sanitaria inferior o no destinados a entrar en la Uni6n;»

iii) Los puntos I1.2.7.3 y I1.2.8 se sustituyen por el texto siguiente:

«¥[I1.2.7.3.  En el caso de los productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean
animales acudticos vivos, la etiqueta legible y visible a la que se refiere el punto 1.2.7.1 contiene
uno de los siguientes enunciados:

a) “peces destinados al consumo humano, tras una transformacion ulterior en la Unién
Europea”;

b) “crusticeos destinados al consumo humano, tras una transformacion ulterior en la Unidén
Europea”.]

@02 8. Validez del certificado zoosanitario-oficial

El presente certificado zoosanitario-oficial serd valido durante diez dias a partir de la fecha de expedicién. En
caso de transporte de animales acudticos por via navegable o mar, este periodo de diez dias podrd ampliarse
tanto como dure el viaje por via navegable o mar.»

b) Las notas se modifican como sigue:

i) En la parte introductoria, se aflade la descripcion siguiente de “Transformacion ulterior” después de la
descripcion de “Animales de acuicultura”

«La “transformaci6n ulterior” es cualquier tipo de medidas y técnicas realizadas antes de la comercializacion
para el consumo humano que afecten a la integridad anatémica, como el sangrado, la evisceracion, el
descabezado, el corte en rodajas y el fileteado, que produzcan residuos o subproductos que puedan provocar
un riesgo de propagacion de enfermedades.»
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ii) La nota 2 de las notas de la parte II se sustituye por el texto siguiente:

«@  La parte I.2 del presente certificado zoosanitario-oficial no serd aplicable, y deberd suprimirse, cuando la
partida se componga de: a) especies distintas de las enumeradas en el anexo del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2018/1882 de la Comisién (%); o b) animales acudticos silvestres y productos de origen animal
procedentes de esos animales acudticos, que se desembarquen de buques pesqueros para el consumo
humano directo; o ¢) productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean
animales acudticos vivos, que estén listos para el consumo humano directo sin ser sometidos a una
transformacion ulterior en la Unién.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/1882 de la Comision, de 3 de diciembre de 2018, relativo a la
aplicacion de determinadas normas de prevencion y control a categorias de enfermedades enumeradas en
la lista y por el que se establece una lista de especies y grupos de especies que suponen un riesgo
considerable para la propagacion de dichas enfermedades de la lista (DO L 308 de 4.12.2018, p. 21). »

iii) La nota 10 de las notas de la parte II se sustituye por el texto siguiente:
@19 Solo se aplicard a las partidas de animales acudticos vivos.

@) Debe ir firmado por:
— un veterinario oficial, cuando no se suprima la parte I1.2 “Declaracién zoosanitaria”,

— un agente certificador o un veterinario oficial, cuando se suprima la parte 1.2 “Declaracion
zoosanitaria”.»

8) El capitulo 31 se modifica como sigue:
a) La declaracién zoosanitaria se modifica como sigue:
i) El punto I1.2.3.3 se sustituye por el texto siguiente:
d1.2.3.3. Son animales acudticos que se expiden directamente a la Unién desde su lugar de origen.»
ii) El punto I1.2.6.3 se sustituye por el texto siguiente:

«1.2.6.3. desde el momento de la carga en el lugar de origen hasta el momento de llegada a la Unidn, los
animales de la partida no son transportados en la misma agua ni el mismo “[recipiente] “[buque
vivero] que animales acudticos de situacién sanitaria inferior o no destinados a entrar en la Unién;»

iii) El punto I1.2.8 se sustituye por el texto siguiente:
@ (J1.2.8. Validez del certificado zoosanitario-oficial
El presente certificado zoosanitario-oficial serd valido durante diez dias a partir de la fecha de
expedicion. En caso de transporte de animales acudticos por via navegable o mar, este periodo de
diez dfas podra ampliarse tanto como dure el viaje por via navegable o mar.»

b) Las notas se modifican como sigue:

i) En la parte introductoria, se aflade la descripcién siguiente de “Transformacién ulterior” después de la
descripcion de “Animales de acuicultura”

«La “transformacién ulterior” es cualquier tipo de medidas y técnicas realizadas antes de la comercializacién
para el consumo humano que afecten a la integridad anatémica, como el sangrado, la evisceracion, el
descabezado, el corte en rodajas y el fileteado, que produzcan residuos o subproductos que puedan provocar
un riesgo de propagacién de enfermedades.»

ii) Lanota 2 de las notas de la parte II se sustituye por el texto siguiente:
«¥  La parte .2 del presente certificado zoosanitario-oficial no serd aplicable, y deberd suprimirse, cuando la

partida se componga de: a) especies distintas de las enumeradas en el anexo del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2018/1882 de la Comisién (7); o b) animales acudticos silvestres y productos de origen animal
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procedentes de esos animales acudticos, que se desembarquen de buques pesqueros para el consumo
humano directo; o ¢) productos de origen animal procedentes de animales acudticos que no sean
animales acudticos vivos, que estén listos para el consumo humano directo sin ser sometidos a una
transformacion ulterior en la Unién.

() Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/1882 de la Comisién, de 3 de diciembre de 2018, relativo a la
aplicacion de determinadas normas de prevencién y control a categorias de enfermedades enumeradas en
la lista y por el que se establece una lista de especies y grupos de especies que suponen un riesgo
considerable para la propagacion de dichas enfermedades de la lista (DO L 308 de 4.12.2018, p. 21).»

iii) La nota 10 de las notas de la parte II se sustituye por el texto siguiente:
«1% Solo se aplicard a las partidas de animales acuaticos vivos.

@ Debe ir firmado por:
— un veterinario oficial, cuando no se suprima la parte I1.2 “Declaracion zoosanitaria”,

— un agente certificador o un veterinario oficial, cuando se suprima la parte 1.2 “Declaracion
zoosanitaria”.»

9) En el capitulo 33, el punto I1.2.2 de la declaracién zoosanitaria se sustituye por el texto siguiente:

dL.2.2. se ha obtenido de animales de la especie [Bos Taurus,]" [Ovis aries,|" [Capra hircus,]" [Bubalus bubalis,]"
[Camelus dromedarius]® que:

W o bien  [han permanecido en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde su nacimiento o, como
minimo, durante los tres meses previos a la fecha de ordefio;]

Mo [han sido introducidos en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde:

Mo bien  [otro tercer pais, territorio o zona de estos que figure en la lista para la entrada en la
Unién de leche cruda, calostro o productos a base de calostro, y los animales hayan
permanecido en ellos por lo menos durante los tres meses previos a la fecha de
ordefio;]]

Mo [un Estado miembro;]]»
10) En el capitulo 34, el punto I1.2.3 de la declaracién zoosanitaria se sustituye por el texto siguiente:

d.2.3. han sido transformados a partir de leche cruda obtenida de animales de la especie [Bos Taurus,]® [Ovis aries,]V
[Capra hircus,]V [Bubalus bubalis,]V [Camelus dromedarius]® que:

Mobien  [han permanecido en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde su nacimiento o, como
minimo, durante los tres meses previos a la fecha de ordefio;]

Mo [han sido introducidos en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde:

M obien  [otro tercer pais, territorio o zona de estos que figure en la lista para la entrada en la
Unién de leche cruda, calostro o productos a base de calostro, y los animales hayan
permanecido en ellos por lo menos durante los tres meses previos a la fecha de
ordefio;]]

o [un Estado miembro;]]»
11) En el capitulo 35, el punto I1.2.3 de la declaracién zoosanitaria se sustituye por el texto siguiente:

.2.3. han sido transformados a partir de leche cruda obtenida de animales de la especie [Bos Taurus,]® [Ovis aries,]V
[Capra hircus,]" [Bubalus bubalis,] [Camelus dromedarius]" que:

W o bien  [han permanecido en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde su nacimiento o, como
minimo, durante los tres meses previos a la fecha de ordefio;]

Mo [han sido introducidos en la zona o las zonas indicadas en el punto I1.2.1 desde:

Mo bien  [otro tercer pais, territorio o zona de estos que figure en la lista para la entrada en la
Unién de leche cruda, calostro o productos a base de calostro, y los animales hayan
permanecido en ellos por lo menos durante los tres meses previos a la fecha de
ordefio;]]

o [un Estado miembro;]]»
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12) En el capitulo 41, el punto I1.1.6 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«U[IL1.6.

M o bien

en el caso de la gelatina de bovino, ovino y caprino, y con excepcion de la gelatina derivada de cueros y
pieles:

[el pais o la regién de origen estin clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE de la
Comisién () como pais o region con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina (EEB),

2
y()

1)

1

1)

[los animales de los que se ha obtenido la gelatina nacieron, se criaron ininterrumpidamente y se
sacrificaron en un pais o una regién clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso aut6ctono de
EEB;]

[los animales de los que se ha obtenido la gelatina proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB y
en los que ha habido al menos un caso autéctono de EEB, y la gelatina no contiene carne separada
mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha
carne;]

[los animales de los que se ha obtenido la gelatina proceden de un pais o una region clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y:

i) la gelatina no contiene material especificado de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V
del Reglamento (CE) n.> 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

ii) la gelatina no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

i) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron,
previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

[los animales de los que se ha obtenido la gelatina proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo indeterminado de EEB,

y:

i) la gelatina no contiene material especificado de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V
del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a partir de dicho material;

i) la gelatina no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron,
previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no han sido alimentados con harina de carne y
huesos ni chicharrones, segiin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal (V);

v) la gelatina se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que no contenga tejidos
nerviosos y linfdticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni se haya contaminado con
ellos;]]

[el pais o la regidn de origen estan clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regi6n con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no se sacrificaron, previo aturdimiento, por inyeccién

de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron, previo
aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento
en forma de vara alargada en la cavidad craneal;
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b) la gelatina no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo seglin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE)
n.°999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos.

Mobien  [c) los animales de los que se ha obtenido la gelatina proceden de un pais o una region clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante o
controlado de EEB;]

®o [c) los animales de los que se ha obtenido la gelatina proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB,

y

i) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no han sido alimentados con harina de carne y
huesos ni chicharrones, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

ii) la gelatina se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que no contenga tejidos
nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni se haya contaminado con
ellos;]]

Mo el pais o la regi6n de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regi6n con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la gelatina no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni matados con
el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central
mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segtin se definen
en el Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

b) la gelatina no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtn se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE)
1.2 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;

iii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]]

(") Decision 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacion de los Estados
miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(") Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se
establecen disposiciones para la prevencion, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias
espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001, p. 1).

()  https://www.oie.int/en/standard-setting|terrestrial-code/access-online/»

13) En el capitulo 42, el punto I1.1.6 de la declaracion sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«([IL1.6. en el caso del coldgeno de bovino, ovino y caprino, y con excepcion del coldgeno derivado de cueros y
pieles:

W obien [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE de la
Comisién () como pais o regién con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina (EEB),

@
y
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@ [los animales de los que se ha obtenido el coldgeno nacieron, se criaron ininterrumpidamente y se
sacrificaron en un pais o una regién clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o region con un riesgo insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso autdctono de
EEB;]

@ Tlos animales de los que se ha obtenido el coldgeno proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB y
en los que ha habido al menos un caso autdctono de EEB, y el coldgeno no contiene carne separada
mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha
carne;]

@ Tlos animales de los que se ha obtenido el coldgeno proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007453 /CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y:

i) el coldgeno no contiene material especificado de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V
del Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo ('), ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

i) el coldgeno no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido el colageno no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron,
previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

@ Tlos animales de los que se ha obtenido el coldgeno proceden de un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con un riesgo indeterminado de EEB,

y:

i) el coldgeno no contiene material especificado de riesgo segtn se define en el punto 1 del anexo V
del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a partir de dicho material;

i) el coldgeno no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido el colageno no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron,
previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se ha obtenido el coldgeno no han sido alimentados con harina de carne y
huesos ni chicharrones, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal (*);

v) el coldgeno se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que no contenga tejidos
nerviosos y linfdticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni se haya contaminado con
ellos;]]

el pais o la regién de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido el coldgeno no se sacrificaron, previo aturdimiento, por
inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método, ni se sacrificaron,
previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central mediante la introduccién de un
instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

b) el colageno no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtn se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos.
Mobien [c) los animales de los que se ha obtenido el coldgeno proceden de un pais o una region

clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regiéon con un riesgo
insignificante o controlado de EEB;]
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Mo [c) los animales de los que se ha obtenido el coligeno proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo indeterminado de EEB, y

i) los animales de los que se ha obtenido el coldgeno no han sido alimentados con harina
de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen en el Cédigo Sanitario para los
Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

i) el coldgeno se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que no
contenga tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni
se haya contaminado con ellos;]]

Mo el pais o la regi6n de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido el coldgeno no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni matados con
el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central
mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segtin se definen
en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

b) el coldgeno no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtn se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE)
1. 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;

iii) tejidos nerviosos y linfticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]]

() Decision 2007/453/CE de la Comision, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados
miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(*) Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se
establecen disposiciones para la prevencidn, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias
espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001, p. 1).

() https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/»

14) En el capitulo 43, el punto I1.1.4 de la declaracién sanitaria se sustituye por el texto siguiente:
«([IL1.4. en el caso de materias primas de bovino, ovino y caprino, y con excepcién de los cueros y las pieles:

M obien [el pais o la regién de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE de
la Comisién (*4) como pais o regién con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme
bovina (EEB), y*

o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de
conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB y en los que no ha habido ningtin caso autéctono de EEB;]

o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o
region con un riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso
autéctono de EEB, y la materia prima no contiene carne separada mecanicamente
obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de
dicha carne;]
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[los animales de los que se ha obtenido la materia prima proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o
regién con un riesgo controlado de EEB, y:

i) la materia prima no contiene material especificado de riesgo segtn se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

ii) la materia prima no contiene carne separada mecanicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron
con el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién
del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en
forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

[los animales de los que se ha obtenido la materia prima proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decision 2007/453/CE como pais o
region con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) la materia prima no contiene material especificado de riesgo segtn se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a
partir de dicho material;

ii) la materia prima no contiene carne separada mecanicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron
con el mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién
del tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en
forma de vara alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no han sido alimentados
con harina de carne y huesos ni chicharrones, segiin se definen en el Cédigo
Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad
Animal (*%);

v) la materia prima se ha producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contenga tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se haya contaminado con ellos;]]

[el pais o la regién de origen estan clasificados de conformidad con la Decision
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

b) la materia prima no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos.
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@ obien [c) los animales de los que se ha obtenido la materia prima proceden de un pais o
una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o regi6n con un riesgo insignificante o controlado de EEB;]

Mo [c) los animales de los que se ha obtenido la materia prima proceden de un pais o
una region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como
pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y:

i) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segtin se definen
en el Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién
Mundial de Sanidad Animal;

ii) la materia prima se ha producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contenga tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso
de deshuesado ni se haya contaminado con ellos;]]

Mo [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién
2007/453/CE como pais o regién con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la materia prima no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad
craneal, ni matados con el mismo método, ni sacrificados, previo
aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad
craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de
rumiantes, segiin se definen en el Cédigo Sanitario para los Animales
Terrestres de la Organizacion Mundial de Sanidad Animal;

b) la materia prima no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos;

iii) tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]]

(*)  Decisién 2007/453/CE de la Comision, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados
miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funci6n del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(**)  https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/»

15) En el capitulo 44, el punto I1.1.7 de la declaracién sanitaria se sustituye por el texto siguiente:

«—[IL.1.7.

M o bien

en el caso de materias primas tratadas de bovino, ovino y caprino, y con excepcién de los cueros y las
pieles:

[el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE de la
Comision () como pals o region con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina
(EEB), y©

o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una regién clasificados de conformidad
con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB y en los
que no ha habido ningtin caso autdctono de EEB;]

o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada proceden de un pais o una
regi6n clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con un
riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono de EEB, y la
materia prima tratada no contiene carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de
bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;]
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o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con un
riesgo controlado de EEB, y:

i) la materia prima tratada no contiene material especificado de riesgo segtin se define en el
punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo (°°), ni se ha obtenido a partir de dicho material;

ii) la materia prima tratada no contiene carne separada mecanicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo
método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central
mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad
craneal;]

o [los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada proceden de un pais o una
regi6n clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o region con un
riesgo indeterminado de EEB, y:

i) la materia prima tratada no contiene material especificado de riesgo segtin se define en el
punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se ha obtenido a partir de
dicho material;

ii) la materia prima tratada no contiene carne separada mecanicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se ha obtenido a partir de dicha carne;

iii) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo
método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido nervioso central
mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad
craneal;]

iv) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no han sido alimentados
con harina de carne y huesos ni chicharrones, segiin se definen en el Cédigo Sanitario
para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal (*%);

v) la materia prima tratada se ha producido y manipulado de una manera que garantiza que
no contenga tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni
se haya contaminado con ellos;]]

Mo [el pais o la regi6n de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisiéon 2007/453/CE
como pais o region con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyecciéon de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo
método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central
mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad
craneal;

b) la materia prima tratada no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos.

W obien [c

-~

los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con
un riesgo insignificante o controlado de EEB;]

(=]
—_

o
~

los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada proceden de un pais o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con
un riesgo indeterminado de EEB, y:
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i) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segin se definen en el
Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad
Animal;

i) la materia prima tratada se ha producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contenga tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se haya contaminado con ellos;]]

Mo [el pais o la regi6n de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE
como pais o region con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se ha obtenido la materia prima tratada no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccion de gas en la cavidad craneal, ni
matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracién del
tejido nervioso central mediante la introduccion de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes,
segiin se definen en el Codigo Sanitario para los Animales Terrestres de la
Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal;

b) la materia prima tratada no contiene ni se ha obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;
iii) tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de deshuesado.]]

(“9 Decisién 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados
miembros, de terceros paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que
presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(°)  Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se
establecen disposiciones para la prevencién, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias
espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001, p. 1).

() https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code access-online»
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16) El capitulo 45 se sustituye por el texto siguiente:

« CAPITULO 45
MODELO DE CERTIFICADO OFICIAL PARA LA ENTRADA EN LA UNION DE MIEL Y
OTROS PRODUCTOS APICOLAS DESTINADOS AL CONSUMO HUMANO

(MODELO HON)
PAIS Certificado oficial para la UE
11 Expedidor/Exportad 12 Referencia del certificado L2a  Referencia SGICO
or
Nombre
Direccién L3 Autoridad central competente CODIGO QR
Pais C6digo 18O del pais | 1.4 Autoridad local competente
L5 Destinatario/lmport L6 Operador responsable de la partida
ador
Nombre Nombre
Direccién Direccién
Pais Co,d 20150 del Pais Cédigo ISO del pafs
pais
S| L7 Pais de origen C6digo ISO del pais | L9 Pais de destino Cédigo ISO del pais
§_ 1.8 Region de origen Cédigo 110  Region de destino Cédigo
%: L11 Lugar de 112  Lugarde destino
= expedicién
2 Nombre Niimero de Nombre Niimero de registro/autorizacién
é registrofautorizacién
g Direccién Direccién
L
=]
vl Pais Cédigo SO del Pais Cédigo 1SO del pais
L
& pais
A1 L13 Lugar de carga 114  Fechay hora de salida
115 Medios de L16  Puesto de control fronterizo de entrada
transporte
0 Aeronave OBuque 117 Doc deacomp
O Ferrocarril [ Vehiculo de carretera Tipo e
Codigo
Identificacion Pais C6digo 1SO del pais
Referencia del documento
comercial
118 | Condiciones de transporte | 0 Ambiente [1De refrigeracion [1De congelacion
119 Niimero del recipiente [ Niimero del precinto
Nitmero del recipiente Niimero del precinto
1.20 | Certificados como o a efectos de:
I Productos destinados al consumo
humano
122 OParael mercado interior
121
1.23
124 | Namero total de bultos L25  Cantidad total 126 Peso neto [ Peso bruto total (kg)
1.27 | Descripcién de la partida
Cédigo  Especie
NC
Almacén frigorifico Tipo de embalaje Peso neto
Tipo de tratamiento Ntimero de bultos Niimero de lote
O Fecha de recogida/produccién Fabrica
Consumi
dor final
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I1. Informacion sanitaria I1.a. Referencia del certificado ILb. Referencia SGICO

IL.1.  Declaracién sanitaria

Parte II: Certificacién

El abajo firmante declara que conoce los requisitos pertinentes del Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento
Europeo y del Consejo™, del Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del ConsejoSS, del
Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejot™™, del Reglamento (UE) 2017625 del
Parlamento Europeo y del Consejo" y la Directiva 2001/110/CE del Consejo”, y certifica que la miel y otros
productos apicolas descritos en la parte I se han producido de conformidad con dichos requisitos, y en particular
que:

a) proceden de establecimientos registrados que cuentan con un programa basado en los principios de
andlisis de peligros y puntos de control critico (APPCC) de conformidad con el articulo 5 del Reglamento
(CE) n.° 852/2004 y que son sometidos periédicamente a auditorfa por la autoridad competente;

b) han sido manipulados y, en su caso, preparados, embalados y almacenados de forma higiénica de
conformidad con los requisitos del anexo Il del Reglamento (CE) n.® 852/2004;

c) cumplen las garantfas relativas a los animales vivos y sus productos que ofrecen los planes de residuos

presentados de conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/CE del Consejo®¥, y la miel figura en
lalista de la Decisién 2011/163/UE de la Comisién'* con respecto al pais de origen correspondiente;

d) se han producido en condiciones que garantizan el respeto de los limites mdximos de residuos de
plaguicidas establecidos en el Reglamento (CE) n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del ConsejoM y
de los contenidos mdximos de contaminantes establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1881/2006 de la
Comisiéon™; y

e) en el caso de la miel, se ajusta a la descripcion del producto y a los criterios de composicién tal como se
definen en los anexos 1 y II de la Directiva 2001/110/CE del Consejo y, en particular, no contiene ningtin
ingrediente alimentario afiadido, incluidos aditivos alimentarios o aziicares ajenos ala miel, con excepcién
dela miel.

Notas

De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién
Europea y de la Comunidad Europea de la Energia Atémica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del
Protocolo sobre Irlanda [ Irlanda del Norte, en relacién con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a
la Unién Europea en el presente certificado oficial incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

El presente certificado oficial deberd cumplimentarse de conformidad con las notas para la cumplimentacion de
los certificados establecidas en el capitulo 4 del anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/2235.
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1I. Informacién sanitaria ILa. Referencia del certificado ILb. Referencia SGICO

Parte I:

CasillaL.11: “Lugar de expedicion”: niimero de autorizacion significa nimero de registro.

Casilla1.27: Insértese el codigo apropiado del sistema armonizado (SA) utilizando partidas como: 0409,
0410,0510,1521,1702 0 2106.

Casilla1.27: Descripcion de la partida:
“Tipo de tratamiento”: indiquese “ultrasonidos’, “homogeneizacién”, “vltrafiltracion”,
“pasteurizacién” o “ninglin tratamiento térmico”.

Agente certificador

Nombre y apellidos (en maytsculas)

Fecha Cualificacién y cargo

Sello Firma

Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y los
requisitos generales de la legislacion alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos relativos ala
seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, relativo a la higiene de los productos alimenticios
(DO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

GG

e Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen normas especificas de

higiene de los alimentos de otigen animal (DO L 139 de 30.4.2004, p. 55).

Reglamento (UE) 2017625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo a los controles y otras actividades oficiales
realizados para garantizar la aplicacion de la legislacién sobre alimentos y piensos, y de las normas sobre salud y bienestar de los animales,
sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009,
(CE)n.° 1107/2009, (UE) n.° 11512012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016429 y (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, los
Reglamentos (CE) n.° 1/2005 y (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, y las Directivas 98/58CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CEy
2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 854/2004 y (CE) n.° 882/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo, las Directivas 89/608 /CEE, 89/66 2/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23CE, 96/93/CEy 97/78/CE del Consejo y la Decisién
92/438/CEE del Consejo (DO L 95 de 7.4.2017, p. 1).

» Directiva 2001/110/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2001, relativa a la miel (DO L 10 de 12.1.2002, p. 47).

Directiva 96/23/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, relativa las medidas de control aplicables respecto de determinadas sustancias y sus
residuos en los animales vivos y sus productos y por la que se derogan las Directivas 85/358/CEE y 86/469/CEE y las Decisiones 89/187/CEE y
91/664/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

Decisién 2011/163/UE de la Comisién, de 16 de marzo de 2011, relativa a la aprobacién de los planes enviados por terceros paises de
conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/CE del Consejo (DO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

Reglamento (CE) n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de febrero de 2005, relativo a los limites méximos de residuos de
plaguicidas en alimentos y piensos de origen vegetal y animal y que modifica la Directiva 91/414/CEE del Consejo (DO L 70 de 16.3.2005, p. 1).
Reglamento (CE) n.° 1881/2006 de la Comisién, de 19 de diciembre de 2006, por el que se fija el contenido méximo de determinados
contaminantes en los productos alimenticios (DO L 364 de 20.12.2006, p. 5). »

MM

NN
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17) El capitulo 50 se sustituye por el texto siguiente:

CAPITULO 50
MODELO DE CERTIFICADO ZOOSANITARIO-OFICIAL PARA LA ENTRADA EN LA UNION
DE PRODUCTOS COMPUESTOS PERECEDEROS Y PRODUCTOS COMPUESTOS NO
PERECEDEROS QUE CONTENGAN CUALQUIER CANTIDAD DE PRODUCTOS CARNICOS,
EXCEPTO GELATINA, COLAGENO Y PRODUCTOS MUY REFINADOS, Y DESTINADOS AL
CONSUMO HUMANO (MODELO COMP)

PAIS Certificado zoosanitario-oficial parala UE

11 Expedidor/Exportad 12 Referencia del certificado 1.2a Referencia SGICO
or
Nombre
Direccién L3 Autoridad central competente CODIGO QR
Pais C6digo I1SO del pafs 14 Autoridad local competente

L5 Destinatario/lmport L6 Operador responsable de la partida
ador
Nombre Nombre
Direccién Direccién

[} .
fg Pais Cbdigo 1SO del pais Pais C6digo ISO del pais
<
§- L7 Pais de origen C6digoISO del pais L9 Pais de destino Cédigo ISO del pais
o | L8 Regién de origen Cédigo L10  Regién de destino Cédigo
=
o | L11  Lugar de L12  Lugarde destino
:g expedicién
K= Nombre Namero de Nombre Ndmero de
§ registrofautorizacién registrofautorizacién
5 Direccion Direccién
2 Pais C6digo 1SO del pais Pais C6digo ISO del pais
=
<
A~ | 113 Lugardecarga 114  Fechay hora de salida
L15  Medios de transporte 116  Puesto de control fronterizo de entrada
OAeronave  Buque 117 Doc s de acomp °
OFerrocarril O Vehiculo de carretera Tipo e
Cédigo
Identificacion Pais C6digo ISO del pais
Referencia ~ del  documento
comercial
118  Condiciones de | 0 Ambiente O De refrigeracion 0 De congelacién
transporte
L19  Ndmero del recipiente | Niimero del precinto
Niimero del recipiente Namero del precinto

1.20 Certificados como o a efectos de:

[ Productos destinados al consumo

humano

122 [J Para el mercado interior
121

123
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124  Nimero total de bultos 125  Cantidad total 1.26 Peso neto | Peso bruto total (kg)

1.27 Descripcién de la partida

Cédigo NC Cantidad
Almacén Tipo de embalaje Peso neto
frigorifico

Matadero Tipo de Naturaleza de la  Namero de bultos Nimero de lote
tratamiento mercancia

0 Consumidor Fecha de Fébrica

final recogida/prod
uccidn
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Modelo de certificado COMP

o | IL. Informacién sanitaria .

:8 ILa Refe.renua del ILb Referencia SGICO
g certificado
<

‘€ | Elabajo firmante certifica lo siguiente:

]

= | ILL Conoce los requisitos pertinentes del Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del
g Consejo?, del Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo®, del Reglamento
&

(CE) n.° 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, del Reglamento (CE) n.° 396/2005 del
Parlamento Europeo y del ConsejoS, del Reglamento (CE) n.°1881/2006 de la Comisién®, del
Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del ConsejoF, de los Reglamentos Delegados

(UE) 2019/624%y (UE) 2019/625€ de la Comision, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/627 de la
Comision'y de la Decisién 2011/163/UE de la Comision'.

11.2. Los productos compuestos descritosenla parte I:

a)  cumplen lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 852/2004, y en concreto
proceden de establecimientos que cuentan con un programa basado en los principios de

andlisis de peligros y puntos de control critico (APPCC) sometido periédicamente a auditoria
por las autoridades competentes;

b)  cumplenlo dispuesto en el articulo 6, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n.° 8532004,
relativo a la procedencia de los productos de origen animal utilizados en su produccion;

¢)  sehan producido de conformidad con los requisitos mencionados en el punto IL.1;

d)  cumplen las garantias relativas a los animales vivos y sus productos que ofrecen los planes de
residuos presentados de conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/CE del Consejo’;

e)  contienen productos transformados de origen animal producidos en establecimientos
situados en Estados miembros de la Unién Europea o en terceros paises autorizados para la
introduccién en la Unién Europea de esos productos transformados de origen animal;

f) se han producido en condiciones que garantizan el respeto de los limites madximos de residuos
de plaguicidas establecidos en el Reglamento (CE) n.° 396/2005 y de los contenidos maximos
de contaminantes establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1881/2006.

I.3.  Los productos compuestos descritos en la parte I contienen:

M o bien [IL.3.A.productos cdrnicos® en cualquier cantidad, excepto gelatina, coldgeno y los

productos muy refinados a los que se refiere la secciéon XVI del anexo III del Reglamento (CE)
n.° 853/2004, que:

1) cumplen los requisitos zoosanitarios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la
Comision® y contienen los siguientes componentes carnicos que pueden entrar en la Unién como tales
y que cumplen los criterios indicados a continuacion:

Especie ® Tratamiento ®  Origen®  Establecimientos autorizados ©
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M[2)  proceden de:

M o bien [el mismo pafs que el pafs de origen indicado en la casilla 1.7;]

Dylo [un Estado miembro;]

Wyfo [un tercer pais o partes de este que estin autorizados para la introduccién en la Unién de
productos cdrnicos que no han de someterse obligatoriamente a un tratamiento especifico de
reduccién del riesgo segtin el anexo XV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021404 de la Comisiénk,
y el tercer pais en el que se produce el producto compuesto también estd autorizado para la
introduccién en la Unién de productos cdrnicos sometidos a ese tratamiento;]] 7

M[3)  si contienen material de bovinos, ovinos o caprinos, en lo referente a la encefalopatia espongiforme bovina (EEB):
bien [el pais o la regién de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE de la

Comisién™ como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB, y:

) [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos nacieron, se criaron
ininterrumpidamente y se sacrificaron en un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB y en los que no ha
habido ningtin caso aut6ctono de EEB;]

m [los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos proceden de un pais o una regién
clasificados de conformidad con la Decisién 2007[453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono de EEB, y los productos
cérnicos no contienen carne separada mecanicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y
caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;]

m [los animales de los que se han obtenido los productos carnicos proceden de un pais o una regién
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
controlado de EEB, y:

i) los productos cdrnicos no contienen material especificado de riesgo segin se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del
ConsejoN, ni se han obtenido a partir de dicho material;

ii) los productos cdrnicos no contienen carne separada mecanicamente obtenida de huesos
de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;

iti) los animales de los que se han obtenido los productos cérnicos no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo
método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso
central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la
cavidad craneal;]

M [los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una regién
clasificados de conformidad con la Decision 2007[453/CE como pais o regién con un riesgo
indeterminado de EEB, y:
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i) los productos cdrnicos no contienen material especificado de riesgo segtin se define en
el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir
de dicho material;
if) los productos cédrnicos no contienen carne separada mecdnicamente obtenida de

huesos de bovinos, ovinos y caprinos, ni se han obtenido a partir de dicha carne;

ii) los animales de los que se han obtenido los productos carnicos no se sacrificaron,
previo aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el
mismo método, ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracién del tejido
nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;]

iv) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido
alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones, segiin se definen en el
Cédigo Sanitario para los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad
Animal®;

V) los productos cdrnicos se han producido y manipulado de una manera que garantiza
que no contengan tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de
deshuesado ni se hayan contaminado con ellos;]]

Mylo [el pais o la regi6n de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 2007[453/CE como pais o
regi6n con un riesgo controlado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no se sacrificaron, previo
aturdimiento, por inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni se mataron con el mismo método,
ni se sacrificaron, previo aturdimiento, por laceracion del tejido nervioso central mediante la
introduccién de un instrumento en forma de vara alargada en la cavidad craneal;

Mo bien [b) los productos cdrnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segin se define en el punto1 del anexoV del
Reglamento (CE) n.° 999/2001;

ii) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;]

Mo [b) los productos cdrnicos contienen intestinos tratados de animales que nacieron y fueron criados
sin interrupcion y sacrificados en un pais o una regién clasificados de conformidad con la
Decisién 2007 /453 |CE como pais o regién con un riesgo insignificante de EEB y en los que no
ha habido ningtin caso autéctono de EEB, y se han obtenido a partir de dichos intestinos;]

Mo [b) los productos carnicos contienen intestinos tratados de animales procedentes de un pais o una
regi6n clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pafs o regién con un
riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso autéctono de EEB, se han
obtenido a partir de dichos intestinos y:

() o bien i) los animales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho
cumplir la prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y huesos y
chicharrones obtenidos de rumiantes;]

Mo i) los intestinos tratados de bovino, ovino y caprino no contienen material especificado
de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento (CE) n.° 999/2001,
ni se han obtenido a partir de dicho material.]]
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Mobien [c¢)  losanimales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una region
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un riesgo
insignificante o controlado de EEB;]

Mo [} losanimales de los que se han obtenido los productos cdrnicos proceden de un pais o una regién
clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regi6n con un riesgo
indeterminado de EEB, y:

i) los animales de los que se han obtenido los productos cdrnicos no han sido alimentados
con harina de carne y huesos ni chicharrones, segin se definen en el Cédigo Sanitario para
los Animales Terrestres de la Organizacién Mundial de Sanidad Animal;

ii) los productos carnicos se han producido y manipulado de una manera que garantiza que
no contengan tejidos nerviosos y linfaticos expuestos durante el proceso de deshuesado ni
se hayan contaminado con ellos;]]

Myfo [el pais o la region de origen estdn clasificados de conformidad con la Decisién 20074 53/CE como pais o region
con un riesgo indeterminado de EEB, y

a) los animales de los que se han obtenido los productos carnicos no han sido:

i) sacrificados, previo aturdimiento, mediante inyeccién de gas en la cavidad craneal, ni
matados con el mismo método, ni sacrificados, previo aturdimiento, por laceracién del
tejido nervioso central mediante la introduccién de un instrumento en forma de vara
alargada en la cavidad craneal;

ii) alimentados con harina de carne y huesos ni chicharrones derivados de rumiantes, segin
se definen en el C6digo Sanitario paralos Animales Terrestres de la Organizacién Mundial
de Sanidad Animal;

Mobien [b)  los productos cdrnicos no contienen ni se han obtenido a partir de:

i) material especificado de riesgo segtin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001;
if) carne separada mecdnicamente obtenida de huesos de bovinos, ovinos y caprinos;

iif)  tejidos nerviosos y linfiticos expuestos durante el proceso de deshuesado;]

Wo [b)  los productos cdrnicos contienen intestinos tratados de animales que nacieron y fueron criados
sin interrupcién y sacrificados en un pais o una region clasificados de conformidad con la
Decisién 20074 53/CE como pais o regioén con un riesgo insignificante de EEB y en los que no ha
habido ningiin caso autdctono de EEB, y se han obtenido a partir de dichos intestinos;]

Mo [b)  los productos cdrnicos contienen intestinos tratados de animales procedentes de un pafs o una
region clasificados de conformidad con la Decisién 2007/453/CE como pais o regién con un
riesgo insignificante de EEB y en los que ha habido al menos un caso aut6ctono de EEB, se han
obtenido a partir de dichos intestinos y:

M) obien [i) losanimales nacieron después de la fecha a partir de la cual se ha hecho cumplir
la prohibicién de alimentar a los rumiantes con harina de carne y huesos y
chicharrones obtenidos de rumiantes;]

M o [i) los intestinos tratados de bovino, ovino y caprino no contienen material
especificado de riesgo segiin se define en el punto 1 del anexo V del Reglamento
(CE) n.° 999/2001, ni se han obtenido a partir de dicho material.|]]]
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Myfo [I.3.B. productos licteos o productos a base de calostro® en cualquier cantidad, que cumplan los
requisitos zoosanitarios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién® y,
por consiguiente, sean aptos para entrar en la Unién como tales, y:

a)  han sido producidos:

M o bien [en la zona con el cOdigo ...... .oveeiniinnennen. segtin figura en la lista de la parte 1 del
anexo XVII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404, la cual, durante al menos los doce
meses previos a la fecha de ordefio, ha estado libre de fiebre aftosa y de infeccién por el virus
de la peste bovina, y en la cual, durante ese periodo, no se ha llevado a cabo la vacunacién
contra estas enfermedades;)

Wylo [en la zona con el cOdigo ...... oooeeiiiinin. segiin figura en la lista de la parte 1 del
anexo XVIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021404, y el tratamiento aplicado es
conforme con el tratamiento minimo establecido en el articulo 157 y el anexo XXVII del
Reglamento Delegado (UE) 2020/692;]

Myfo [en un Estado miembro;]

y en el establecimiento ............ooocooiiiiii (nimero de autorizacién de los
establecimientos de origen de los productos licteos o de los productos a base de calostro
contenidos en el producto compuesto, autorizados en el momento de la produccién parala
exportacion a la Unién Europea de productos lacteos o productos a base de calostro).

b) proceden de:

M ¢ bien [la misma zona que la indicada en la casilla I.7;]
W yfo [un Estado miembro;]
Myfo [una zona autorizada para la introduccién en la Unién de leche, calostro, productos

lacteos y productos a base de calostro que figura en la parte 1 del anexo XVII del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2021/404, cuando la zona donde se produce el producto compuesto
también estd autorizada, en las mismas condiciones, para la introduccién en la Unién de
leche, calostro, productos lécteos y productos a base de calostro y figura en la lista de la
parte 1 de dicho anexo;]

M [c) sonproductos licteos hechos a partir de leche cruda obtenida de:

M obien  [Bos Taurus)®, [Ovis aries]'V, [Capra hircus}V), [Bubalus bubalis]V), [Camelus dromedarius]V) y,
antes de su expedicién a la Unidn, han sido sometidos, o la leche cruda a partir de la cual
se han producido ha sido sometida:

M 0 bien[a un tratamiento de pasteurizacién consistente en un dnico tratamiento térmico
con un efecto térmico al menos equivalente al que se obtiene con un proceso de
pasteurizacidn a una temperatura minima de 72 °C durante quince segundos y, en
su caso, suficiente para garantizar una reaccién negativa a una prueba de fosfatasa
alcalina realizada inmediatamente después de aplicarse el tratamiento térmico;]
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Mo [a un proceso de esterilizacién para conseguir un valor Fo igual o superior a 3;]
Mo [a un tratamiento de temperatura ultra alta (UHT), a un minimo de 135 °C

durante el tiempo adecuado;]

M o [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a
72°C durante quince segundos, o un tratamiento con un efecto de
pasteurizacién equivalente, aplicado a la leche con un pH inferior a 7,0, que
produzca, en su caso, una reaccién negativa a una prueba de fosfatasa alcalina;]

M o [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a
72°C durante quince segundos, o un tratamiento con un efecto de
pasteurizacion equivalente, aplicado dos veces a la leche con un pH igual o
superior a 7,0, que produzca, en su caso, una reaccién negativa a una prueba
de fosfatasa alcalina, seguido inmediatamente por

@ obien  [ladisminucion del pH por debajo de 6 durante una hora;]

@ o [un calentamiento adicional a un minimo de 72 °C, combinado con un
procedimiento de desecado;]]]

Ol animales distintos de Bos Taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis y Camelus
dromedarius y, antes de su expedicion a la Union, han sido sometidos, o la leche cruda a
partir de la cual se han producido ha sido sometida

Mo bien [a un proceso de esterilizacidn para conseguir un valor Fo igual o superior a
3]
Mo [a un tratamiento de temperatura ultra alta (UHT), a un minimo de 135 °C

durante el tiempo adecuado;]]]

M [d) son productos abase de calostro y proceden de un tercer pafs o un territorio que figuran en lalista
dela parte 1 del anexo XVII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 para la introduccién en
la Unién de leche cruda, calostro y productos a base de calostro;]

¢) se han producido el .....cccoooeeiiiiiiiiiiiniin 0 entre €l ..oeevieiieiiiiiiii y el

Wyjo [IL3.C.  productos de la pesca procedentes del establecimiento autorizadon.® 0......... , situado en el pafst
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ovoproductos que
11.3.D.1. proceden de:

Mobien  [lazona(2...., que, en la fecha de expedici6n del presente certificado zoosanitario-oficial,
figura en la lista de la parte 1 del anexo XIX del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404
para la introducci6n en la Uni6n de ovoproductos y aplica un programa de vigilancia de
la gripe aviar altamente patGgena que cumple los requisitos a los que se refiere el
articulo 160 del Reglamento Delegado (UE) 2020/692;]

Wy/fo [un Estado miembro;]

IL.3.D.2. se han producido a partir de huevos procedentes de un establecimiento que cumple los
requisitos de la seccidn X del anexo 1l del Reglamento (CE) n.° 853/2004 y en el cual no ha
habido ningtin brote de gripe aviar altamente patdgena ni de infeccién por el virus de la
enfermedad de Newcastle durante un periodo de al menos treinta dias antes de la fecha de
recogida de los huevos, y:

(o bien[a) en torno al cual, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el territorio de un pais
vecino, no ha habido ningtin brote de gripe aviar altamente patdgena durante un periodo de
al menos treinta dfas antes de la fecha de recogida de los huevos;]

Mg [a) los ovoproductos han sido sometidos al siguiente tratamiento:
Mo bien [la claraliquida se ha tratado:
Mobien  [a 55,6 °C durante 870 segundos;]
Mo [a 56,7 °C durante 232 segundos;]]
Mo [el 10 % de la yema con sal se ha tratado a 62,2 °C durante 138 segundos;]
Mg [la clara deshidratada se ha tratado:
Mo bien  [a 67 °C durante 20 horas;]
g [a 54,4 °C durante 50,4 horas;]]
(Mg [los huevos enteros:
Mo bien  [se han tratado, como minimo, a 60 °C durante 188 segundos;]
Mo [se han cocido por completo;]]
Mo [las mezclas de huevos enteros se han tratado, como minimo:
Mo bien  [a 60 °C durante 188 segundos;]
Mo [a 61,1 °C durante 94 segundos;]]

(Mg [se han cocido por completo;]]]

Mo bien [b) en torno al cual, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el territorio de un pais
vecino, no ha habido ningdn brote de infeccién por el virus de la enfermedad de Newcastle
durante un perfodo de al menos treinta dfas antes de la fecha de recogida de los huevos;]
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(o [b) los ovoproductos han sido sometidos al siguiente tratamiento:
(Mo bien  [la claraliquida se ha tratado:
Mo bien [a 55 °C durante 2 278 segundos;]
Mo [a 57 °C durante 986 segundos;]
Mg [a 59 °C durante 301 segundos;]]
o [el 10 % de la yema con sal se ha tratado a 55 °C durante 176 segundos;]
Mo [la clara deshidratada se ha tratado a 57 °C durante 50,4 horas;]
g [los huevos enteros:
Mo bien  [se han tratado a 55 °C durante 2 521 segundos;]
Mo [se han tratado a 57 °C durante 1 596 segundos;]
Mg [se han tratado a 59 °C durante 674 segundos;]
(Mg [se han cocido por completo;]]]
Notas

De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea
y de la Comunidad Europea de la Energfa Atomica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del Protocolo sobre
Irlanda [ Irlanda del Norte, en relacién con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a la Unién Europea en el

presente certificado zoosanitario-oficial incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

El presente certificado zoosanitario-oficial deberd cumplimentarse de conformidad con las notas para la cumplimentacién
de los certificados establecidas en el capitulo 4 del anexo I del Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2235.

Parte I:
Casillal.7:

Casillal.11:

Casillal.15:

Casillal.19:

Insértese el cédigo ISO del pafs de origen del producto compuesto que contiene productos
cérnicos conforme a la lista del anexo XV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 o del
anexo VII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/405 de la Comision®, o, en el caso de
productos a base de calostro transformados, la lista del anexo XVII del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/404, o, en el caso de productos lacteos transformados, la lista de los anexos XVII
0 XVIII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404, o del anexo X del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/405, o, en el caso de productos de la pesca, la lista del anexo IX del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021405, o, en el caso de ovoproductos, la lista de la parte 1 del anexo XIX del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404.

Nombre, direccidn y niimero de registrofautorizacion, si estd disponible, de los establecimientos
de produccién de los productos compuestos. El nombre del pais de expedicién debe coincidir
con el del pais de origen de la casilla 1.7.

Matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y vehiculos de carretera), nimero de vuelo
(acronaves) o nombre (buques). En caso de transporte en recipientes, deben indicarse en la
casilla 1.19 sus nimeros de registro y, en su caso, de precinto. En caso de descarga y nueva carga,
el expedidor debe informar al puesto de control fronterizo de entrada en la Unién.

Si se utilizan recipientes o cajas, debe indicarse su niimero y el nimero de precinto (en su caso).
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Casilla

Casilla

1.27: Utilicese el codigo apropiado del sistema armonizado (SA) de la Organizacion Mundial de

Aduanas, por ¢jemplo: 1517,1518,1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605,1702,1704, 1806,

1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

1.27: Descripcion de la partida:

“Fdbrica™ Insértense el nombre y el niimero de autorizacion, si estd disponible,
de los establecimientos de produccién de los productos
COMpUESLOS.

“Naturaleza de la mercancia™: En caso de que los productos compuestos contengan productos
cérnicos, indiquese “producto cdrnico”. En caso de que el producto
compuesto contenga productos ldcteos, indiquese “producto
lacteo”. En caso de que el producto compuesto contenga productos
a base de calostro, indiquese “producto a base de calostro”. En caso
de que el producto compuesto contenga productos de la pesca,
especifiquese si son de origen acuicultor o silvestre. En caso de que
el producto compuesto contenga ovoproductos, indiquese
“ovoproducto”.

Parte II:

1
@
3

)

@

®)

Téchese lo que no proceda.

Productos cdrnicos segtn se definen en el punto 7.1 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004.

Insértese el codigo de las especies correspondientes del producto cdrnico: BOV = bovinos domésticos (Bos taurus,
Bison bison, Bubalus bubalis y sus cruces); OVI=ovinos (Ovis aries) y caprinos (Capra hircus) domésticos;
EQU = equinos domésticos (Equus caballus, Equus asinus y sus cruces); POR = porcinos domésticos (Sus scrofa);
RM = conejos de granja; POU = aves de corral domésticas; RAT = ratites; RUF = animales de la familia Bovidae
(distintos de los bovinos, ovinos y caprinos domésticos), camélidos y cérvidos mantenidos en cautividad como caza
de cria; RUW: animales silvestres de la familia Bovidae (distintos de los bovinos, ovinos y caprinos domésticos),
camélidos silvestres y cérvidos silvestres; SUF: animales mantenidos en cautividad como caza de cria de razas
silvestres de porcinos y animales de la familia Tayassuidae; SUW: animales silvestres de razas silvestres de porcinos
y animales de la familia Tayassuidae; EQW =solipedos de caza silvestre, WL =lepdridos silvestres,
WM = mamiferos terrestres silvestres distintos de los ungulados y los lepéridos; GBM = aves de caza.

Insértese A, B, C, D, E o F para el tratamiento requerido segiin se especifica y define en el anexo XV del Reglamento
de Ejecucién (UE) 2021/404.

Insértese el c6digo de la zona de origen del producto cérnico segin figura en el anexo XV del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/404.

Insértese el ntimero de autorizacién UE de los establecimientos de origen de los productos cérnicos contenidos en
el producto compuesto.

Suprimase si los productos cdrnicos se han obtenido de EQU, EQW, WL, RM 0 WM, segtin se definen en la nota
(3).

Por leche cruda y productos licteos se entienden la leche cruda y los productos lacteos destinados al consumo
humano segin se definen en los puntos 4.1 y 7.2 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004. Por calostro y
productos a base de calostro se entienden el calostro y los productos a base de calostro destinados al consumo
humano segtn se definen en el anexo 111, seccién IX, puntos 1y 2, del Reglamento (CE) n.° 853/2004.
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0 Fecha o fechas de produccién. Solo se permitiré la entrada en la Unidn de productos compuestos si los productos
de origen animal que contienen se han obtenido después de la fecha en que se haya autorizado al tercer pais o la
parte de este donde se han producido dichos productos de origen animal a introducir en la Unién la especie y la
categorfa de productos de origen animal de que se trate, o durante un periodo en el que no existieran medidas de
restriccién zoosanitarias adoptadas por la Unidn Europea contra la entrada de esos productos a partir de ese tercer
pafs o esa parte, o durante un periodo en el que la autorizacién de ese pafs o esa parte para la introduccion de esos
productos en la Uni6n no estuviera suspendida.

Ntimero del establecimiento de productos de la pesca autorizado para la exportacién a la Unién Europea.

Pais de origen autorizado para la introduccién en la Uni6n. En el caso de productos de la pesca derivados de
moluscos bivalvos, el pais de origen debe estar autorizado para la introduccién en la Unién de moluscos bivalvos
vivos.

(2 Cédigo dela zona conforme a la parte 1 del anexo XIX del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404.
3 Debe ir firmado por:
- un veterinario oficial;

- unagente certificador o un veterinario oficial, en el caso de productos compuestos que contengan Gnicamente
ovoproductos o productos de la pesca.

Manténgase al menos una de las opciones propuestas.

[Veterinario oficial] V1 | [Agente certificador] 113}

Nombre y apellidos (en
maytsculas)

Fecha Cualificacion y cargo

Sello Firma
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Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los principios y
los requisitos generales de la legislacién alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan procedimientos
relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, relativo a la higiene de los productos
alimenticios (DO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 396/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de febrero de 2005, relativo a los limites mdximos de
residuos de plaguicidas en alimentos y piensos de origen vegetal y animal y que modifica la Directiva 91/414/CEE del Consejo (DO L 70
de 16.3.2005, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1881/2006 de la Comisidn, de 19 de diciembre de 2006, por el que se fija el contenido méximo de determinados
contaminantes en los productos alimenticios (DO L 364 de 20.12.2006, p. 5).

Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017, relativo alos controles y otras actividades
oficiales realizados para garantizar la aplicaci6n de la legislacién sobre alimentos y piensos, y de las normas sobre salud y bienestar de los
animales, sanidad vegetal y productos fitosanitarios, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 999/2001, (CE) n.° 396/2005,
(CE) .2 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE) n.° 11512012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 y (UE) 2016/2031 del Parlamento
Europeo y del Consejo, los Reglamentos (CE) n.° 1/2005 y (CE) n.° 1099/2009 del Consejo, y las Directivas 98/58/CE, 1999/74/CE,
2007/43|CE, 2008/119/CE y 2008/120/CE del Consejo, y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 854/2004 y (CE) n.° 882/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo, las Directivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93|CEy
97/78/CE del Consejo y la Decisién 92/438CEE del Consejo (DOL 95 de 7.4.2017, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2019/624 de la Comisién, de 8 de febrero de 2019, relativo a normas especificas respecto a la realizacién de
controles oficiales sobre la produccién de carne y respecto a las zonas de produccién y reinstalacién de moluscos bivalvos vivos de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 131 de 17.5.2019, p. 1).

Reglamento Delegado (UE) 2019/625 de la Comisién, de 4 de marzo de 2019, que completa el Reglamento (UE) 2017/625 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a los requisitos para la entrada en la Unidn de partidas de determinados animales y
productos destinados al consumo humano (DO L 131 de 17.5.2019, p. 18).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/627 de la Comisién, de 15 de marzo 2019, por el que se establecen disposiciones précticas
uniformes para la realizacién de controles oficiales de los productos de origen animal destinados al consumo humano, de conformidad
con el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 2074/2005 de la
Comision en lo que respecta a los controles oficiales (DO L 131 de 17.5.2019, p. 51).

Decisién 2011/163/UE de la Comision, de 16 de marzo de 2011, relativa a la aprobacién de los planes enviados por terceros paises de
conformidad con el articulo 29 de la Directiva 96/23/CE del Consejo (DO L 70 de 17.3.2011, p. 40).

Directiva 96/23CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, relativa las medidas de control aplicables respecto de determinadas sustancias y
sus residuos en los animales vivos y sus productos y por la que se derogan las Directivas 85/358/CEE y 86/469/CEE y las Decisiones
89/187/CEE y 91/664/CEE (DO L 125 de 23.5.1996, p. 10).

Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comision, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unién, y para el desplazamiento y la manipulacién
tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020,
p.379).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 de la Comisidn, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises,
territorios, 0 zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Uni6n de animales, productos reproductivos y productos de origen
animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021, p. 1).
Decisién 2007/453/CE de la Comisién, de 29 de junio de 2007, por la que se establece la situacién de los Estados miembros, de terceros
paises o de regiones de los mismos con respecto a la EEB en funcién del riesgo de EEB que presentan (DO L 172 de 30.6.2007, p. 84).
Reglamento (CE) n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposiciones para
la prevencién, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001, p. 1).
https:/[www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Uni6n, y para el desplazamiento y la manipulacién
tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020,
p.379).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/405 de la Comisidn, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises, o
regiones de los mismos, autorizados a introducir en la Uni6n determinados animales y mercancias destinados al consumo humano, de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Furopeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021, p. 118).
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18) El capitulo 52 se sustituye por el texto siguiente:

CAPITULO 52

MODELO DE CERTIFICADO ZOOSANITARIO PARA EL TRANSITO POR LA UNION

HACIA UN TERCER PAIS, MEDIANTE TRANSITO INMEDIATO O TRAS
ALMACENAMIENTO EN LA UNION, DE PRODUCTOS COMPUESTOS PERECEDEROS

Y PRODUCTOS COMPUESTOS NO PERECEDEROS QUE CONTENGAN CUALQUIER

CANTIDAD DE PRODUCTOS CARNICOS Y ESTEN DESTINADOS AL CONSUMO
HUMANO (MODELO TRANSIT-COMP)

PAIS Certificado zoosanitario para la UE
L1 Expedidor/Exportad L2 Referencia del certificado L2a  Referencia SGICO
or
Nombre
Direccidn 13 Autoridad central competente CODIGO QR
Pais C6digo ISO del pais | 14 Autoridad local competente
L5 Destinatario/lmport L6 Operador responsable de la partida
ador
Nombre Nombre
Direccién Direccién
g Pais Cédigo ISO del pais Pais Codigo 18O del pais
';' L7 Pais de origen C6digo 1SO del pais | 1.9 Pais de destino C6digo ISO del pais
2|18 Regién de origen Cédigo L10  Regién de destino Cédigo
g L11 Lugar de L12  Lugar de destino
s} expedicion
g Nombre Nimero de Nombre Ntmero de
@ registrofautorizacién registrofautorizacién
s Direccién Direccién
g Pais C6digo ISO del pais Pais C6digo ISO del pais
<
Al L3 Lugar de carga 114  Fechay hora de salida
L15 Medios de 1.16  Puesto de control fronterizo de entrada
transporte
O Aeronave [ Buque 117 Doc s de acompai °
OFerrocarril [ Vehiculo de carretera Tipo Cédigo
Identificacién Pais C6digo 18O del pafs
Referencia del documento
comercial
118 Condiciones de transporte | 0 Ambiente 0 De refrigeracion 0 De congelacion
119 Ndmero del recipiente [ Niimero del precinto
Niimero del recipiente Niimero del precinto
120 Certificados como o a efectos de:
O Productos destinados
al consumo humano
L21 [0 Para trénsito 122
Tercer pais C6digo ISO del pais 123 //
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1.24 Nimero total de bultos 125  Cantidad total 126  Peso neto | Peso bruto total (kg)

127 Descripcion de la partida

Cédigo NC Cantidad
Almacén frigorifico Tipo de embalaje Peso neto

Matadero Tipo de tratamiento Naturalezadela  Nuamero de bultos Nimero de

mercancia lote
O Consumidor Fecha de Fébrica
final recogida/produccién
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\g IL Informacién sanitaria Ila Refe.rencxa del b Referencia SGICO
g certificado
S El abajo firmante certifica lo siguiente:
&
R}
5 I.1.  Los productos compuestos descritos en la parte [ contienen:
= Mo bien [IL1.A. productos cdrnicos® en cualquier cantidad, excepto gelatina, coldgeno y los productos muy
£ refinados a los que se refiere la seccién XVI del anexo 111 del Reglamento (CE) n.° 853/2004, que:
=

IL1.A1.  cumplen los requisitos zoosanitarios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la
Comision®® y contienen los siguientes componentes cirnicos que pueden entrar en la Unién como
tales y que cumplen los criterios indicados a continuacion:

Especie @ Tratamiento * Origen ®

I.1.A.2. proceden de:
Wobien  [el mismo pais que el indicado en la casilla 1.7;]
Wyfo [un Estado miembro;]

Dylo [un tercer pais o partes de este que, en la fecha de expedicién del presente certificado
zoosanitario, estdn autorizados para la introduccién en la Unién de productos cdrnicos
que 1o han de someterse obligatoriamente a un tratamiento especifico de reduccién
del riesgo segitin el anexo XV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404°°, cuando el
tercer pais en el que se produce el producto compuesto también estd autorizado para
la introduccién en la Unién de productos cdrnicos sometidos a ese tratamiento;]] ©

ylo [IL1.B. productos licteos o productos a base de calostro?” en cualquier cantidad, que cumplan los
requisitos zoosanitarios establecidos en el Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién®°
y, por consiguiente, sean aptos para entrar en la Unién como tales, y:

a) han sido producidos:

W obien [enlazonacon el cAdigo ...... vooeveriirinnnn. segtin figura en la lista de la parte 1 del
anexo XVII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404, la cual, durante al menos
los doce meses previos a la fecha de ordefio, ha estado libre de fiebre aftosa y de
infeccion por el virus de la peste bovina, y en la cual, durante ese perfodo, no se ha
llevado a cabo la vacunacién contra estas enfermedades;]

M yfo [en la zona con el cAdigo ....v. vveeeerieiiinnnn, seglin figura en la lista de la parte 1 del
anexo XVIII del Reglamento de Ejecucidn (UE) 2021/404, y el tratamiento aplicado
es conforme con el tratamiento minimo establecido en el articulo 157 y el
anexo XXVII del Reglamento Delegado (UE) 2020/692;]

Wyfo [en un Estado miembro;]
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en el establecimiento ........vevvvevinevriiieriineeinerninnn, (ntmero de autorizacion de
los establecimientos de origen de los productos lacteos o de los productos a base de
calostro contenidos en el producto compuesto, autorizados en el momento de la
produccién parala exportacion ala Unién Europea de productos lacteos o productos
a base de calostro).

b) proceden de:

M ¢ bien

Wyfo
(Uy/o

[la misma zona que la indicada en la casilla 1.7;]
[un Estado miembro]

[una zona autorizada para la introducci6n en la Unién de leche, calostro, productos
lacteos y productos a base de calostro que figura en la parte 1 del anexo XVII del
Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404, cuando la zona donde se produce el
producto compuesto también estd autorizada, en las mismas condiciones, para la
introduccién en la Unidn de leche, calostro, productos licteos y productos a base de
calostro y figura en la lista de dicho anexo]

M ey son productos ldcteos hechos a partir de leche cruda obtenida de:

M obien

[Bos Taurus]¥, [Ovis aries]'V), [Capra hircus]V), [Bubalus bubalis]'V, [Camelus
dromedarius) y, antes de su expedicion a la Unién, han sido sometidos, o la leche
cruda a partir de la cual se han producido ha sido sometida:

obien  [a un tratamiento de pasteurizacidén consistente en un nico tratamiento
térmico con un efecto térmico al menos equivalente al que se obtiene con
un proceso de pasteurizacién a una temperatura minima de 72 °C durante
quince segundos y, en su caso, suficiente para garantizar una reacciéon
negativa a una prueba de fosfatasa alcalina realizada inmediatamente
después de aplicarse el tratamiento térmico;]

0 [a un proceso de esterilizacién para conseguir un valor Fo igual o superior a
3]
0 [a un tratamiento de temperatura ultra alta (UHT), a un minimo de 135 °C

durante el tiempo adecuado;]

0 [a un tratamiento de pasteurizacion breve a temperatura elevada (HTST), a
72°C durante quince segundos, o un tratamiento con un efecto de
pasteurizacién equivalente, aplicado alaleche con un pH inferiora 7,0, que
produzca, en su caso, una reaccion negativa a una prueba de fosfatasa
alcalina;]

0 [a un tratamiento de pasteurizacién breve a temperatura elevada (HTST), a
72°C durante quince segundos, o un tratamiento con un efecto de
pasteurizacién equivalente, aplicado dos veces a la leche con un pH igual o
superior a 7,0, que produzca, en su caso, una reaccién negativa a una
prueba de fosfatasa alcalina, seguido inmediatamente por

M obien [ladisminucion del pH por debajo de 6 durante una hora;]

o o [un calentamiento adicional a un minimo de 72 °C, combinado con
un procedimiento de desecado;]]]
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1

M1[d)  son productos a base de calostro y proceden de un tercer pais o un territorio que figuran en la
lista del anexo XVII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021) 404 para la introduccion de leche
cruda, calostro y productos a base de calostro]

e)  se han producido el ........ccoooiiiiiiiiiiiiini, O entre €l ..ovvieeiiiieeiiii e, y el
.................................... ®1]
Uyfo [IL1.C. ovoproductos que

.1.C.1. proceden de:

(g bien

IL1.C.1. se han producido a partir de huevos procedentes de un establecimiento que cumple los

Mo bien [a) en torno al cual, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el

0 animales distintos de Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis y Camelus
dromedarius y, antes de su expedicién a la Unién Europea, han sido sometidos, o la
leche cruda a partir de la cual se han producido ha sido sometida

M obien  [aun proceso de esterilizacion para conseguir un valor Fo igual o superior a
3]

(A [a un tratamiento de temperatura ultra alta (UHT), a un minimo de 135 °C
durante el tiempo adecuado;]]]

[lazona®...., que, en la fecha de expedicion del presente certificado zoosanitario, figura en
la lista de la parte 1 del anexo XIX del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 para la
introduccién en la Unién de ovoproductos y aplica un programa de vigilancia de la gripe
aviar altamente patdgena que cumple los requisitos a los que se refiere el articulo 160 del
Reglamento Delegado (UE) 2020/692;]

[un Estado miembro;]

requisitos de la seccién X del anexo IIl del Reglamento (CE) n.° 853/2004 del Parlamento
Europeo y del Consejo y en el cual no ha habido ningtin brote de gripe aviar altamente
patdgena ni de infeccién por el virus de la enfermedad de Newcastle durante un periodo de
al menos treinta dias antes de la fecha de recogida de los huevos, y:

territorio de un pais vecino, no ha habido ningtn brote de gripe aviar altamente
patégena durante un perfodo de al menos treinta dias antes de la fecha de recogida de
los huevos;]

[a) los ovoproductos han sido sometidos al siguiente tratamiento:
Mo bien [ta clara liquida se ha tratado:

Mo bien  [a 55,6 °C durante 870 segundos;]

(Mo [a 56,7 °C durante 232 segundos;]]
Mo [el 10 % de la yema con sal se ha tratado a 62,2 °C durante 138 segundos;]
Mo [la clara deshidratada se ha tratado:

Mo bien  [a 67 °C durante 20 horas;]

Mo [a 54,4 °C durante 50,4 horas;]]
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g

(Mg bien

o [b)

Mo bien

Notas

[los huevos enteros:
Mo bien  [se han tratado, como minimo, a 60 °C durante 188 segundos;]
Mo [se han cocido por completo;]]
[las mezclas de huevos enteros se han tratado, como minimo:
Mo bien  [a 60 °C durante 188 segundos;]
Mo [a 61,1 °C durante 94 segundos;]

Mo [se han cocido por completo;]]]

[b)  en torno al cual, en un radio de 10 km, incluido, cuando proceda, el
territorio de un pafs vecino, no ha habido ningtin brote de infeccién por el virus de
la enfermedad de Newcastle durante un perfodo de al menos treinta dias antes de
la fecha de recogida de los huevos;]

los ovoproductos han sido sometidos al siguiente tratamiento:
[la clara liquida se ha tratado:
Mo bien [a 55 °C durante 2 278 segundos;]
Mo [a 57 °C durante 986 segundos;]
(Mo [a 59 °C durante 301 segundos;]]
[el 10 % de la yema con sal se ha tratado a 55 °C durante 176 segundos;]
[la clara deshidratada se ha tratado a 57 °C durante 50,4 horas;]

[los huevos enteros:

Mo bien [se han tratado a 55 °C durante 2 521 segundos;]
Mo [se han tratado a 57 °C durante 1 596 segundos;]

Mo [se han tratado a 59 °C durante 674 segundos;]

Mg [se han cocido por completo.]]]

De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la Unién Europea
y de la Comunidad Europea de la Energia Atomica, y en particular con el articulo 5, apartado 4, del Protocolo sobre
Irlanda [ Irlanda del Norte, en relacién con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a la Unién Europea en el
presente certificado zoosanitario incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

El presente certificado zoosanitario estd destinado a la entrada en la Uni6én de productos compuestos que contengan
productos crnicos, productos licteos, productos a base de calostro u ovoproductos y cuyo destino final no sea la Unién.

El presente certificado zoosanitario deberd cumplimentarse de conformidad con las notas para la cumplimentacién de los
certificados establecidas en el capitulo 4 del anexo I del Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/2235.
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ParteI:
CasillaL.7:

Casillal.11:

Casillal.15:

CasillaL.19:
Casilla.27:

Casilla1.27:

Parte II:

Insértese el codigo ISO del pais de origen del producto compuesto que contiene productos
cérnicos conforme a la lista del anexo XV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 o del
anexo VII del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/405 de la Comisién®?, o, en el caso de
productos a base de calostro transformados, la lista del anexo XVII del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/404, o, en el caso de productos ldcteos transformados, la lista de los anexos XVII
0 XVIII del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021404 o del anexo X del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2021/405, o, en el caso de ovoproductos, la lista de la parte 1 del anexo XIX del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404.

Nombre, direccién y niimero de registro/autorizacion, si estd disponible, de los establecimientos
de produccion de los productos compuestos. El nombre del pais de expedicién debe coincidir
con el del pais de origen de la casilla 1.7.

Matricula (vagones o contenedores de ferrocarril y vehiculos de carretera), nimero de vuelo
(aeronaves) o nombre (buques). En caso de transporte en recipientes, deben indicarse en la
casilla .19 sus ndmeros de registro y, en su caso, de precinto. En caso de descarga y nueva carga,
el expedidor debe informar al puesto de control fronterizo de entrada en la Unién.

Si se utilizan recipientes o cajas, debe indicarse su ndmero y el nimero de precinto (en su caso).
Utilicese el c6digo apropiado del sistema armonizado (SA) de la Organizacién Mundial de
Aduanas, por ejemplo: 1517,1518,1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806,
1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.
Descripcion de la partida:

“Fdbrica™ Insértense el nombre y el niimero de autorizacion, si estd disponible,

de los establecimientos de producci6n de los productos compuestos.

“Naturaleza de la mercancia™ En caso de que los productos compuestos contengan productos

carnicos, indiquese “producto cdrnico”. En caso de que el producto
compuesto contenga productos licteos, indiquese “producto ldcteo”.
En caso de que el producto compuesto contenga productos a base de
calostro, indiquese “producto a base de calostro”. En caso de que €l
producto  compuesto  contenga  ovoproductos, indiquese
“ovoproducto”.

) Téchese lo que no proceda.

@ Productos cdrnicos segtin se definen en el punto 7.1 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004.

B Insértese el cddigo de las especies correspondientes del producto cdrnico: BOV = bovinos domésticos (Bos taurus,
Bison bison, Bubalus bubalis y sus cruces); OVI = ovinos (Ovis aries) y caprinos (Capra hircus) domésticos; EQU = equinos
domésticos (Equus caballus, Equus asinus y sus cruces); POR = porcinos domésticos (Sus scrofa); RM = conejos de granja;
POU = aves de corral domésticas; RAT = ratites; RUF = animales de la familia Bovidae (distintos de los bovinos, ovinos
y caprinos domésticos), camélidos y cérvidos mantenidos en cautividad como caza de cria; RUW: animales silvestres
de la familia Bovidae (distintos de los bovinos, ovinos y caprinos domésticos), camélidos silvestres y cérvidos
silvestres; SUF: animales mantenidos en cautividad como caza de crfa de razas silvestres de porcinos y animales de la
familia Tayassuidae; SUW: animales silvestres de razas silvestres de porcinos y animales de la familia Tayassuidae.
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(8)

Insértese A, B, C, D, E o F para el tratamiento requerido segtin se especifica y define en el anexo XV del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/404.

Insértese el cddigo de la zona de origen del producto cdrnico segiin figura en el anexo XV del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/404.

Suprimase silos productos cdrnicos se han obtenido de EQU, EQW, WL, RM o0 WM, segiin se definen en lanota (3).
Porleche cruday productosldcteos se entienden laleche cruda y los productos ldcteos destinados al consumo humano
segtin se definen en los puntos 4.1 y 7.2 del anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004. Por calostro y productos a
base de calostro se entienden el calostro y los productos a base de calostro destinados al consumo humano segiin se
definen en el anexo 111, seccién IX, puntos 1y 2, del Reglamento (CE) n.° 853/2004.

Fecha o fechas de produccién. Solo se permitird la entrada en la Unién de productos compuestos si los productos de
origen animal que contienen se han obtenido después de la fecha en que se haya autorizado al tercer pais o la parte de
este donde se han producido dichos productos de origen animal a introducir en la Uni6n la especie y la categorfa de
productos de origen animal de que se trate, o durante un periodo en el que no existieran medidas de restriccion
zoosanitarias adoptadas por la Unién Europea contra la entrada de esos productos a partir de ese tercer pais o esa
parte, o durante un perfodo en el que la autorizacién de ese pais o esa parte para la introduccién de esos productos en
la Unién no estuviera suspendida.

Cddigo de la zona conforme a la columna 2 del cuadro de la parte 1 del anexo XIX del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/404.

Veterinario oficial

Nombre y apellidos (en

maysculas)
Fecha Cualificacidn y cargo
Sello Firma

Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unién, y para el desplazamiento y la manipulacién tras la entrada, de
las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 de la Comision, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises,
territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Uni6n de animales, productos reproductivos y productos de origen
animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021, p. 1).
Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comision, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento
Europeoy del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unidn, y para el desplazamiento y la manipulacién tras la entrada, de
las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal (DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

Reglamento de Ejecuci6n (UE) 2021405 de la Comisidn, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises, o
regiones de los mismos, autorizados a introducir en la Unién determinados animales y mercancias destinados al consumo humano, de
conformidad con el Reglamento (UE) 2017/625 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021, p. 118).
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